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DZIAL 5.1
PRZEPISY OGOLNE

5.1.1 Stosowanie i przepisy ogélne

Niniejsza czg$¢ zawiera przepisy dotyczace przesylek z towarami niebezpiecznymi
w zakresie ich oznakowania, umieszczania nalepek ostrzegawczych, dokumentacji oraz
w przypadku, gdy ma to zastosowanie, zatwierdzania przewozu i wczesniejszego
powiadamiania.

5.1.2 Uzywanie opakowan zbiorczych

5.1.2.1 (@) Jezeli znaki i nalepki ostrzegawcze wymagane w dziale 5.2, z wyjatkiem wymagan
okreslonych w 5.2.1.3-5.2.1.6, 5.2.1.7.2-5.2.1.7.8 i 5.2.1.10, reprezentatywne dla
wszystkich towaréw niebezpiecznych nie sa widoczne, to opakowanie zbiorcze
nalezy:

(i) oznaczy¢ napisem ,OPAKOWANIE ZBIORCZE”. Litery napisu
»OPAKOWANIE ZBIORCZE” powinny mie¢ nie mniej niz 12 mm
wysokosci. Napis powinien byé sporzadzony w jezyku urzgdowym parnstwa
pochodzenia, a takze, jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub niemiecki,
to rowniez w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy
zawarte migdzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowig inaczej;
oraz

(ii) zaopatrzy¢ w nalepki ostrzegawcze oraz oznakowaé¢ numerem UN i innymi
znakami, zgodnie z wymaganiami dla sztuk przesylek przedstawionymi
w dziale 5.2, z wyjatkiem 5.2.1.3-5.2.1.6, 5.2.1.7.2-5.2.1.7.8 i 5.2.1.10, dla
wszystkich towaréw niebezpiecznych znajdujacych sig w opakowaniu
zbiorczym. Kazdy stosowany znak lub nalepke ostrzegawczg mozna umiescié
tylko jednokrotnie.

Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na opakowaniach zbiorczych zawierajacych materiat
promieniotwdrczy powinno by¢ zgodne z 5.2.2.1.11.

(b) Strzaltki kierunkowe, okreslone w 5.2.1.10, powinny by¢ naniesione na dwoéch
przeciwleglych bokach opakowan zbiorczych zawierajacych sztuki przesytek, ktére
powinny by¢ oznakowane zgodnie z 5.2.1.10.1, jezeli znaki te nie sg widoczne.

5.1.2.2 Kazda sztuka przesylki z towarami niebezpiecznymi znajdujaca si¢ w opakowaniu
zbiorczym, powinna odpowiada¢ wszystkim majacym zastosowanie przepisom ADR.
Opakowanie zbiorcze nie powinno wplywaé negatywnie na parametry uzytkowe zawartych
w nim sztuk przesytek.

5123 Kazda sztuka przesylki ze strzalkami kierunkowymi zgodnymi z 5.2.1.10, ktdéra zostata
umieszczona w opakowaniu zbiorczym lub w opakowaniu duzym, powinna znajdowaé sie

w pozycji wskazanej tym znakiem.
5124 Do opakowan zbiorczych maja zastosowanie zakazy tadowania razem.
5.1.3 Opakowania préine nieoczyszczone (w tym DPPL i opakowania duze), cysterny,

MEMU, pojazdy i kontenery do przewozu luzem
5.1.3.1 Opakowania prézne nieoczyszczone (w tym DPPL i opakowania duze), cysterny (w tym

pojazdy-cysterny, pojazdy-baterie, cysterny odejmowalne, cysterny przenosne, kontenery-
cysterny, MEGC, MEMU) pojazdy i kontenery do przewozu luzem, ktére zawieraty towary
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niebezpieczne réznych klas, z wyjatkiem klasy 7, powinny by¢ oznakowane i zaopatrzone
w nalepki ostrzegawcze tak, jak w stanie tadownym.

UWAGA: W odniesieniu do dokumentacji, patrz dziat 5.4.

5.13.2 Kontenery, cysterny, DPPL oraz inne opakowania i opakowania zbiorcze, stosowane do
przewozu materialéw promieniotworczych, nie powinny by¢ uzywane do magazynowania
lub przewozu innych towaréw, jezeli nie zostang usunigte skazenia do poziomu nizszego niz
0,4 Bq/cm’ dla emiteréw promieniowania beta i gamma oraz emiteréw promieniowania alfa
o niskiej toksycznosci i do poziomu 0,04 Bq/cm® dla pozostatych emiteréw promieniowania
alfa.

5.1.4 Pakowanie razem

Jezeli dwa lub wigcej towary niebezpieczne zapakowane sa do tego samego opakowania
zewnetrznego, to taka sztuka przesylki powinna byé oznakowana i zaopatrzona w nalepki
ostrzegawcze wymagane dla kazdego materiatu lub przedmiotu. W przypadku, gdy dla
réznych towaréw wymagana jest taka sama nalepka, to wystarczajace jest umieszczenie na
opakowaniu zewngtrznym jednego jej egzemplarza.

5.1.5 Przepisy ogélne dla klasy 7
5.1.5.1 Zatwierdzanie przewozu i powiadamianie

5.1.5.1.1  Wymagania ogoine

Niezaleznie od zatwierdzenia wzoréw sztuk przesylek, o ktérych mowa w dziale 6.4,
w niektdrych przypadkach wymagane jest zatwierdzenie wielostronne (5.1.5.1.2.1 5.1.5.1.3)
oraz powiadomienie o przewozie wlasciwej wiadzy (5.1.5.1.4).

5.15.1.2  Zatwierdzanie przewozu
Zatwierdzenie wielostronne wymagane jest dla:

(a) przewozu sztuk przesylek Typu B(M) nieodpowiadajacych wymaganiom podanym
w 6.4.7.5 lub zaprojektowanym dla zapewnienia kontrolowanego okresowego
zmniejszania cisnienia;

(b) przewozu sztuk przesytek Typu B(M) zawierajacych material promieniotworczy
o aktywnosci wigkszej niz 3000 A, lub 3000 A,, odpowiednio, albo wigkszej niz
1000 TBq, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest najnizsza;

(c) przewozu sztuk przesylek zawierajgcych materialy rozszczepialne, jezeli suma
wskaznikéw krytycznosciowych dla sztuk przesylek znajdujacych sig¢ w jednym
pojezdzie lub w jednym kontenerze przekracza 50;

z wyjatkiem przypadkéw, gdy wlasciwa wiadza, na podstawie postanowienia specjalnego,
zawartego w wydanym przez nig $wiadectwie zatwierdzenia wzoru (patrz 5.1.5.2.1),
zezwoli na przewoz takich sztuk przesylek przez lub do swojego panstwa bez wymaganego
zatwierdzenia przewozu.

5.1.5.13  Zatwierdzanie przewozu na warunkach specjalnych

Wiasciwa wiladza moze zatwierdzi¢c warunki, na ktérych przesytka niespelniajaca
wszystkich wymagan odpowiednich przepiséw ADR moze byé przewozona na warunkach
specjalnych (patrz 1.7.4).
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5.1.5.14  Powiadamianie
Powiadomienie wlasciwej wtadzy wymagane jest:

(@) przed pierwsza wysylka kazdej sztuki przesyiki, ktéra wymaga zatwierdzenia przez
wiasciwg wladzg, nadawca powinien zapewni¢, aby egzemplarz kazdego $wiadectwa
zatwierdzenia wydanego przez wlasciwa wiadze dla danego wzoru sztuki przesyiki
zostat dostarczony wiasciwej wladzy paristwa wysylki i wlasciwej wiadzy kazdego
panstwa, przez lub do ktérego bedzie przewozona przesytka. Nadawca nie jest
zobowiazany do oczekiwania na potwierdzenie otrzymania przez wlasciwa wiadze
kopii $wiadectw, a wlasciwa wladza nie jest zobowigzana do przekazania takiego
potwierdzenia;

(b) o kazdym z nastepujacych rodzajow przewozow:

(i) sztuk przesytek Typu C zawierajacych materiat promieniotwérczy o aktywnosci
wigkszej niz 3000 A, lub 3000 A, odpowiednio, albo wigkszej niz 1000 TBq,
w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest najnizsza;

(ii) sztuk przesylek Typu B(U) zawierajacych material promieniotwdrczy
o aktywnosci wigkszej niz 3000 A, lub 3000 A,, odpowiednio, albo wigkszej niz
1000 TBq, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest najnizsza;

(iii) sztuk przesyiek Typu B(M);

(iv) przewozie na warunkach specjalnych;

nadawca powinien powiadomi¢ wtasciwa wiadze panstwa wysylki i wlasciwa wladze

kazdego panstwa, przez lub do ktérego bedzie przewozona przesylka. Wiasciwa

wiadza powinna otrzymac to powiadomienie, co najmniej 7 dni przed rozpoczeciem
przewozu;

(c) nadawca nie jest zobowiazany do przesylania oddzielnego powiadomienia (patrz
6.4.23.2), jezeli wymagane informacje o przewozie podane sg we wniosku o jego
zatwierdzenie;

(d) powiadomienie o przesylce powinno zawierac:

(i) informacje niezbedne do identyfikacji sztuki przesylki lub sztuk przesytek,
obejmujace numery ich $wiadectw i znaki identyfikacyjne;

(if) informacje o terminie przewozu, planowanym dniu dostawy oraz proponowanej
trasie przewozu;

(iii) nazwe materialu promieniotwérczego lub izotopu;

(iv) opis stanu fizycznego i postaci chemicznej materiatu promieniotwdrczego, albo
stwierdzenie, ze jest to material promieniotwdrczy w postaci specjalnej lub
material promieniotworczy stabo rozpraszalny;

(v) maksymalng aktywno$¢ zawartosci promieniotwodrczej w czasie przewozu,
wyrazong W bekerelach (Bq) z odpowiednim symbolem przedrostka wediug
ukfadu jednostek SI (patrz 1.2.2.1). Dla materiatu rozszczepialnego, zamiast
aktywnosci, moze by¢ podana jego masa lub masa kazdego izotopu
rozszczepialnego dla mieszanin, odpowiednio w gramach (g) lub
w wielokrotnosci grama.

5.1.5.2 Swiadectwa wydawane przez wlasciwg wladze

5.1.5.2.1  Swiadectwa wydawane przez wlasciwa wiadze wymagane sa dla:
(a) wzordw:
(i) materialu promieniotwdrczego w postaci specjalnej;
(ii) materialu promieniotworczego stabo rozpraszalnego;
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(iii) materiatu rozszczepialnego wylaczonego na podstawie 2.2.7.2.3.5 (f)
(iv) sztuk przesylek zawierajacych 0,1 kg lub wigcej heksafluorku uranu;

(v) sztuk przesylek zawierajacych materiat rozszczepialny, jezeli nie sg one
wylaczone zgodnie 2 2.2,7.2.3.5, 6.4.11.2 lub 6.4.11.3;

(vi) sztuk przesylek Typu B(U) i Typu B(M);
(vii) sztuk przesylek Typu C;

(b) przewozu na warunkach specjalnych;

(c) niektérych przewozow (patrz 5.1.5.2.2);

(d) okreslania podstawowych wartosci dla izotopdw, o ktérych mowa w 2.2.7.2.2.1,

w odniesieniu do poszczegbinych izotopow, ktore nie sg wymienione w tabeli
2.2.7.2.2.1 (patrz 2.2.7.2.2.2 (a));

(e) alternatywnych limitéw aktywnosci dla przesylek wylaczonych zawierajacych
przyrzady lub przedmioty (patrz 2.2.7.2.2.2 (b)).

Swiadectwa powinny potwierdzaé speinienie odpowiednich wymagan, a w przypadku

zatwierdzonych wzordw, powinny nadawac tym wzorom znaki identyfikacyjne.

Swiadectwa zatwierdzenia wzoru i przewozu moga stanowi¢ jeden dokument.

Swiadectwa i wnioski o ich wydanie powinny byé zgodne z wymaganiami podanymi
w 6.4.23.

5.1.5.2.2  Nadawca powinien posiadac¢ egzemplarz kazdego obowigzujgcego swiadectwa.

5.1.5.23 W przypadku wzordéw sztuk przesylek, dla ktérych nie jest wymagane, aby wiasciwa wladza
wydawata §wiadectwo zatwierdzenia, nadawca powinien umozliwi¢ wlasciwej wiadzy, na jej
zadanie, przeprowadzenie kontroli dokumentéw potwierdzajacych zgodnosé wzoru sztuki
przesylki ze wszystkimi, majacymi zastosowanie, wymaganiami.

5.1.5.3 Okreslanie wskaznika transportowego (TI) oraz wskaznika krytycznosciowego (CSI)

5.1.5.3.1  Wskaznik transportowy (TI) dla sztuki przesytki, opakowania zbiorczego, kontenera lub
nieopakowanych LSA-I i SCO-I powinien by¢ liczba wyznaczona zgodnie z ponizsza
procedura:

(a) okreslenie maksymalnej warto$ci poziomu promieniowania wyrazonej w milisiwertach
na godzing (mSv/h) wyznaczonej w odleglosci 1 m od zewnetrznej powierzchni sztuki
przesytki, opakowania zbiorczego, kontenera lub nieopakowanych LSA-I i SCO-I.
Okreslong w ten sposéb warto$¢ nalezy pomnozy¢ przez 100. Uzyskana liczba jest
wskaznikiem transportowym. W odniesieniu do rud uranu i toru oraz ich
koncentratéw, maksymalny poziom promieniowania w kazdym punkcie w odlegtosci
1 m od zewngtrznej powierzchni fadunku moze by¢ przyjety jako:

0,4 mSv/h dla rud uranu i toru oraz ich fizycznych koncentratow;
0,3 mSv/h dla chemicznych koncentratow toru;
0,02 mSv/h  dla chemicznych koncentratéw uranu, innych niz heksafluorek uranu;

(b) dla cystern, konteneréw lub nieopakowanych LSA-I i SCO-I, wartos¢ otrzymana
w sposob okreslony w (a) nalezy pomnozy¢ przez odpowiedni wspétczynnik podany
w tabeli 5.1.5.3.1;

(c) wartos¢ otrzymang w sposéb okreslony w (a) i (b) nalezy zaokragli¢ w gore do jednej
dziesiatej (np. 1,13 zaokragli¢ do 1,2), z wyjgtkiem wartosci nie wigkszej niz 0,05,
ktéra mozna przyjaé jako 0.
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Tabela 5.1.5.3.1: Mnozniki dla cystern, kontenerdw i nieopakowanych LSA-I1i SCO-I
Powierzchnia fadunku * Mnoznik
powierzchnia < 1 m’ 1
1 m? < powierzchnia <5 m’ 2
5 m* < powierzchnia < 20 m* 3
20 m” < powierzchnia 10

najwieksza zmierzona powierzchnia przekroju {adunku

5.1.53.2  Wskaznik transportowy dla kazdego opakowania zbiorczego, kontenera lub pojazdu
powinien byé okreslony poprzez dodanie wskaznikéw TI wszystkich sztuk przesytek lub
poprzez bezposredni pomiar poziomu promieniowania, z wylaczeniem niesztywnych
opakowan zbiorczych, w przypadku ktérych wskaznik transportowy nalezy wyznaczaé jako
sume wskaznikow TI wszystkich sztuk przesylek.

5.1.5.3.3  Wskaznik krytycznosciowy dla kazdego opakowania zbiorczego lub kontenera nalezy
okresla¢ jako sumg wskaznikéw CSI wszystkich sztuk przesylek w tym opakowaniu
zbiorczym lub kontenerze. W analogiczny sposéb nalezy okresli¢ catkowita sume
wskaznikéw CSI w przesylce lub na pokiadzie pojazdu.

5.1.53.4  Sztuki przesylek, opakowania zbiorcze i kontenery powinny by¢ zaliczone do jednej
z kategorii: I-BIALA, II-ZOLTA lub III-ZOLTA, zgodnie z warunkami okreslonymi
w tabeli 5.1.5.3.4 oraz z nastgpujacymi wymaganiami:

(a) dla okreslenia kategorii sztuki przesylki, opakowania zbiorczego lub kontenera,
powinien by¢ uwzgledniony zaréwno wskaznik transportowy (TI) jak i poziom
promieniowania na powierzchni. Jezeli wskaznik transportowy odpowiada warunkom
jednej kategorii, a poziom promieniowania na powierzchni odpowiada warunkom
innej kategorii, to sztuka przesyiki, opakowanie zbiorcze lub kontener powinny by¢
zakwalifikowane do wyzszej kategorii. Kategorig I-BIALA uwaza si¢ za najnizsza;

(b) wskaznik transportowy powinien by¢ okreslony zgodnie z procedurami podanymi
wS5.1.53.1i5.1.53.2;

(c) jezeli poziom promieniowania na powierzchni jest wigkszy niz 2 mSv/h, to sztuka
przesytki lub opakowanie zbiorcze powinno by¢ przewozone na warunkach uzywania
wylacznego, z uwzglednieniem wymagan podanych w 7.5.11, CV33 (1.3) i (3.5) (a);

(d) sztuka przesytki przewozona na warunkach specjalnych powinna by¢ zaliczona do
kategorii III-ZOLTA, z wyjatkiem wymagania okreslonego w 5.1.5.3.5;

(e) opakowanie zbiorcze lub kontener, zawierajace sztuki przesytek przewozone na
warunkach specjalnych powinno byé zaliczone do kategorii III-ZOLTA, z wyjatkiem
wymagania okreslonego w 5.1.5.3.5.

Tabela 5.1.5.3.4: Kategorie sztuk przesylek, opakowan zbiorczych i kontenerow
Warunki
Wskaznik Maksymalny poziom promieniowania w kazdym Kategoria
transportowy punkcie powierzchni zewnetrznej
0* nie wigekszy niz 0,005 mSv/h I-BIALA
wigkszy niz 0, lecz | wigksza niz 0,005 mSv/h, ale nie wigkszy niz II-ZOLTA

nie wiekszy niz 1* | 0,5 mSv/h
wiekszy niz 1, lecz | wiekszy niz 0,5 mSv/h, ale nie wigkszy niz 2 mSv/h | I1I-ZOLTA
nie wiekszy niz 10
wiekszy niz 10 | wiekszy niz 2 mSv/h, ale nie wiekszy niz 10 mSv/h [ III-ZOLTA®
Jezeli zmierzona wartos¢ wskaznika transportowego (T1) jest nie wieksza niz 0,05, to
mozna przyjqc¢ TI rowne 0, zgodnie z 5.1.5.3.1 (c).
Powinny by¢ przewozone na warunkach uzywania wylqcznego, nie dotyczy konteneréw
(patrz Tabela Dw 7.5.11 CV33 (3.3))
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5.1.5.3.5 We wszystkich przypadkach migdzynarodowego przewozu sztuk przesylek wymagajacego
zatwierdzenia przez wlasciwa wiadzg¢ wzoru lub przewozu, dla ktérych stosowane sg rozne
typy zatwierdzen w réznych panstwach zaangazowanych w ten przewéz, kategoryzacja
powinna by¢ zgodna ze §wiadectwem panstwa pochodzenia wzoru.

5.1.54 Przepisy szczegolne dla wylqczonych sztuk przesylek zawierajqcych materiat
promieniotworczy klasy 7

5.1.5.4.1  Sztuka przesytki wylaczona zawierajaca material promieniotworczy klasy 7 powinna byé
oznakowana w sposob czytelny i trwaly na zewnetrznej powierzchni opakowania przez
podanie:

(@ numeru UN poprzedzonego literami ,,UN”;
(b) danych identyfikacyjnych nadawcy albo odbiorcy, lub obu, oraz
(c) dopuszczalnej masy brutto, jezeli przekracza 50 kg.
5.1.5.42 Wymagania dotyczace dokumentacji podane w dziale 5.4 nie majg zastosowania do sztuk

przesylek wylaczonych zawierajacych material promieniotwérczy klasy 7, z wyjatkiem tego,
ze:

(@) dokument transportowy (list przewozowy, lotniczy list przewozowy lub CMR lub
list przewozowy CIM) powinien zawiera¢ numer UN poprzedzony literami ,,UN”
oraz nazwe i adres nadawcy i odbiorcy, a takze, w stosownych przypadkach, znak
identyfikacyjny kazdego $wiadectwa zatwierdzenia wydanego przez wiasciwg
wladze (patrz 5.4.1.2.5.1 (g));

(b) w stosownych przypadkach zastosowanie maja wymagania okreslone
w5.4.125.1(g),54.1.25315.4.1.2.54;

(c) zastosowanie maja wymagania okreslone w 5.4.2 i 5.4.4.
5.1.5.43 Wymagania okreslone w 5.2.1.7.8 i 5.2.2.1.11.5 stosuje si¢ odpowiednio.

5.1.5.5 Streszczenie wymagan dotyczqcych zatwierdzania i uprzedniego powiadamiania

UWAGA 1: Przed pierwszym przewozem kazdej sztuki przesytki, ktorej wzor wymaga
zatwierdzenia przez wlasciwq wladze, nadawca powinien zapewnié, aby kopia egzemplarza
Swiadectwa tego wzoru zostala dostarczona wlasciwej wladzy kazdego panstwa, przez
ktorego terytorium bedzie wykonywany przewoz (patrz 5.1.5.2.4 (a)).

UWAGA 2: Powiadomienie jest wymagane, jezeli zawartos¢ przekracza 3 x 10° A, lub
3 x 10° 4,, albo 1000 TBq (patrz 5.1.5.2.4 (b)).

UWAGA 3: Zatwierdzenie wielostronne przewozu jest wymagane, jezeli zawartosé
przekracza 3 x 10° A; lub 3 x 10° A, albo 1000 TBq oraz w przypadku, gdy dopuszczone jest
okresowe kontrolowane zmniejszenie cisnienia (patrz 5.1.5.2).

UWAGA 4: Patrz przepisy dotyczqce zatwierdzania i uprzedniego powiadamiania
o0 przewozie w odniesieniu do odpowiedniej sztuki przesylki.
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Poz

Wymagane jest
zatwierdzenie przez
wlasdciwg wladze

Przed kazdym
przewozem wymagane
jest powiadomienie

Numer rzez nadawe
Przedmiot UN . Panstw w‘ljas’ciwych wlaflz Przepis
Passtwa na trasie paiistwa nadania
pochodzenia przewozu a i panstw na trasie
przewozu *

Obliczenie niewymienionych . 2.2.72.2.2 (a)
wartoéci A, i A, - Tak Tak Nie 5.1.5.2.1 (d)
Wylaczone sztuki przesylek:
- wzor sztuki przesytki 2299(;% 2299291’ Nie Nie Nie -
- przewdz ? Nie Nie Nie
Materiaty LSA i przedmioty
SCoO ", przemystowe sztuki
przesylek typu 1, 2 lub 3, 2912, 2913
materiatl nierozszczepialny 3321’ 3322’ -
i rozszczepialny-wylaczony: ’
- wzdr sztuki przesytki Nie Nie Nie
- przewodz Nie Nie Nie
Sztuki przesylek Typu A b
material nierozszczepialny
i rozszczepialny-wyltaczony | 2915, 3332 -
- wzor sztuki przesytki Nie Nie Nie
- przewdz Nie Nie Nie
Sztuki przesylek Typu
B(U)" materiat 515,14 (b)
nierozszczepialny 2916 5'1' 5‘2'1 (a)’
i rozszczepialny-wylaczony 6' 4' 2:2 2 ?
- wzor sztuki przesylki Tak Nie Patrz UWAGA 1 e
- przewdz Nie Nie Patrz UWAGA 2
Sztuki przesytek Typu
B(M)" materiat 5.1.5.1.4 (b)
nierozszczepialny 5'1'5'2'1 (a)’
i rozszczepialny-wylaczony 2917 5'1 ’ 5'1'2 ’
- wzdr sztuki przesylki Tak Tak Nie 6' 4' 2'2 3 ’
- przewdz Patrz Patrz Tak e

UWAGA 3 | UWAGA3
Sztuki przesylek Typu C b
material nierozszczepialny 5.1.5.1.4 (b)
i rozszezepialny- 3323 5.1.5.2.1 (a),
wylaczony: 64922 ?
- wzor sztuki przesylki Tak Nie Patrz UWAGA 1 e
- przewdz Nie Nie Patrz UWAGA 2
: Panstwa, = ktorych, prez lub do ktérych wykonywany jest pr-ewor.

Jezeli zawartosé¢ promieniotworcza jest materialem rozszczepialnym, ktory nie jest zwolniony = wymagan
dotyczqcych sztuk przesylek —awierajgcych material rozszczepialny, to stosuje sie przepisy dotyczqce sztuk
przesylek = materialem rozszczepialnym (patr= 6.4.11).
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Wymagane jest Przed kazdym
zatwierdzenie przez przewozem wymagane
wlasciwg wladze jest powiadomienie
Numer przez nadaweg .
Przedmiot UN A Panstw wla$ciwych wiadz Przepls
Panstwa. na trasie panstwa nadania
pochodzenia przewozu 8 i pafistw na trasie
przewozu °
Sztuki przesylek dla 29717, 5.1.5.2.1 (a),
materialow rozszczepialnych] 3324, 5.15.1.2
- wzor sztuki przesytki 3325, Tak ¢ Tak © Nie 6.422.4 ’
- przewodz: 3326, T
- suma CSI nie wigksza 3327, 6.422.5
niz 50, 3328, Nie ¢ Nie ¢ Patrz UWAGA 2
- suma CSI wigksza niz 3329,
50 3330, Tak Tak
3331,
3333 Patrz UWAGA 2
Materiat promieniotwdérczy 1.6.6.4,
w postas:i specjalnej: ) Tak Nie Nie 5.1.5.2.1 (a),
) ;’z‘;véz Patrz Patrz Patrz Patrz UWAGA 4 | 6.4.22.5,
UWAGA 4 | UWAGA4 | UWAGA 4
Materiat promieniotwoérczy 5.1.5.3.1 (a),
stabo rozpraszalny: 6.4.22.3
- wzlr ' - Tak Nie Nie 6.4.22.5
- przewoz Patrz Patrz Patrz Patrz UWAGA 4
UWAGA 4 | UWAGA4 | UWAGA 4
Sztuki przesylek zawierajace 5.1.5.2.1 (a),
0,1 kg lub wigcej 6.4.22.1
heksafluorku uranu: - Tak Nie Nie
- wzor Patrz Patrz Patrz Patrz UWAGA 4
- przewoz UWAGA 4 | UWAGA4 | UWAGA 4
Warunki specjalne 1.74.2,
- przewoz 2919, 3331 Tak Tak Tak 5.1.5.2.1 (b),
5.1.5.1.4 (b)
Wzory sztuk przesylek 1.6.6.2,
zatwierdzone zgodnie 5.1.5.1.4 (b),
z warunkami przejsciowymi 5 Patrz1.6.6 | Patrz1.6.6 Patrz UWAGA 1 5.1.5.2.1 (a),
5.1.5.1.2
6.4.22.9
Alternatywne granice 5.1.5.2.1(e),
aktywnosci dla przesytek ) Tak Tak Nie 6.4.22.7
wylaczonych zawierajacych
przyrzady lub przedmioty
Materiat rozszczepialny 5.1.5.2.1(a)
wylaczony zgodnie - Tak Tak Nie (ii),
2227235 (f) 6.4.22.6

W=zory sztuk przesylek dla materialow rozszczepialnych mogq rowniez wymagaé -atwierd-enia na podstawie
innych pozycji tabeli.
Przewozy mogaq rowniez wymagac —atwierd=enia na podstawie innych pozycji tabeli.
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DZIAL 5.2
OZNAKOWANIE 1 UMIESZCZANIE NALEPEK OSTRZEGAWCZYCH

5.2.1 Oznakowanie sztuk przesylek

UWAGA: W odniesieniu do znakow dotyczqcych konstrukcji, badania i zatwierdzania
opakowan, opakowan duzych, naczyn cisnieniowych oraz DPPL, patrz czesc 6.

5.2.1.1 Jezeli inne przepisy ADR nie stanowia inaczej, to kazda sztuka przesytki powinna byc
oznakowana w sposéb czytelny i trwaly numerami rozpoznawczymi zawartych w niej
towaréw niebezpiecznych, poprzedzonymi literami ,,UN”. Numer UN i litery ,,JUN”
powinny mie¢ nie mniej niz 12 mm wysokosci, z wylaczeniem sztuk przesylek
o pojemnosci 30 litréw lub mniej, lub maksymalnej masie netto 30 kg oraz butli
o pojemnosci wodnej 60 litréw lub mniej, w ktorych to przypadkach wysokos¢ numeru UN
i liter ,,UN” powinna wynosi¢ nie mniej niz 6 mm, oraz z wylaczeniem sztuk przesylek
o pojemnosci do 5 litréw lub masie do 5 kg, w ktorych to przypadkach wysokos$¢ numeru
UN i liter ,UN” powinna by¢ wiasciwego rozmiaru. W przypadku przedmiotéw
nieopakowanych, znak powinien byé naniesiony na samym przedmiocie, na zawierajacej go
klatce, na wyposazeniu stuzacym do jego przenoszenia, sktadowania albo przesuwania.

5.2.1.2 Oznakowanie wszystkich sztuk przesytek wymagane przepisami niniejszego dziatu:
(a) powinno by¢ dobrze widoczne i czytelne;

(b) powinno by¢ odporne na zewnetrzne warunki atmosferyczne, nie wykazujac przy tym
znaczacej utraty swoich funkcji.

5213 Opakowania awaryjne oraz naczynia ci$nieniowe awaryjne powinny byé dodatkowo
oznakowane napisem ,,AWARYJNE”. Wysokos$¢ liter napisu ,,AWARYJNE” powinna
wynosi¢ nie mniej niz 12 mm.

52.14 DPPL, o pojemnosci wigkszej niz 450 litréw, oraz opakowania duze, powinny mie¢ znaki
na dwoch przeciwlegtych stronach.

5.2.1.5 Przepisy dodatkowe dotyczqce towarow klasy 1

W przypadku towardw klasy 1, sztuki przesylek powinny mie¢ dodatkowo prawidlowa
nazwe przewozowsa, ustalona zgodnie z 3.1.2. Tekst powinien by¢ czytelny i niescieralny,
powinien by¢ podany w jezyku urzedowym panstwa pochodzenia, a jezeli nie jest to jezyk
angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim Iub
niemieckim, jezeli umowy zawarte miedzy panstwami uczestniczacymi w przewozie
nie stanowia inacze;j.

5.2.1.6 Przepisy dodatkowe dotyczqce towarow klasy 2

Naczynia do wielokrotnego napeliania powinny by¢ zaopatrzone w nastgpujace dane,

naniesione w sposdb czytelny i trwaly:

(a) numer identyfikacyjny UN i prawidiowa nazwe¢ przewozowa gazu lub mieszaniny
gazéw, ustalong zgodnie z 3.1.2.

W przypadku gazéw zaklasyfikowanych do okre§lenia i.n.o., oprécz numeru
identyfikacyjnego powinna by¢ podana tylko nazwa techniczna gazul.

Zamiast nazwy technicznej dopuszcza sie stosowanie jednej = nastepujqcych nazw:
-dla UN 1010 BUTADIENY STABILIZOWANE: buta-1,2-dien, stabilizowany, buta-1,3-dien, stabilizowany;
-dla UN 1078 GAZ CHEODNICZY I.N.O.: mieszanina F1, mieszanina F2, mieszanina F3;
-dla UN 1060 METYLOACETYLEN I PROPADIEN, MIESZANINA STABILIZOWANA: mieszanina P1, mieszanina P2;
-dla UN 1965 WEGLOWODORY GAZOWE, MIESZANINA SKROPLONA I.N.O.: mieszanina A lub butan, mieszanina
AO01 lub butan, mieszanina A0 lub butan, mieszanina Al, mieszanina Bl, mieszanina B2, mieszanina B, mieszanina C
lub propan.
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5.2.1.7

5.2.1.7.1

5.2.1.7.2

5.2.1.7.3

5.2.1.7.4

5.2.1.7.5

W przypadku mieszanin, nalezy poda¢ co najwyzej 2 skiadniki, ktére majg
najwigkszy wplyw na zagrozenia;

(b) w przypadku gazéw sprezonych napetnianych wedtug masy oraz gazéw skroplonych,
maksymalng masg¢ napelnienia i tar¢ naczynia wraz z zamontowanym osprzetem
i akcesoriami stosowanymi podczas napetniania lub masg brutto;

(c) datg (rok) nastgpnego badania okresowego.

Napisy te mogg by¢ wygrawerowane na naczyniu, umieszczone na przymocowanej do
niego trwalej tabliczce lub naklejce, lub naniesione w formie trwatego i dobrze widocznego
znaku, przez namalowanie lub w inny réwnowazny sposaéb.

UWAGA 1: Patrz rowniez 6.2.2.7.
UWAGA 2: W odniesieniu do naczyn jednorazowego napetniania, patrz 6.2.2.8.

Przepisy szczegdlne dotyczqce oznakowania materialu promieniotwdrczego

Kazda sztuka przesytki powinna by¢ zaopatrzona na zewngtrznej powierzchni opakowania
w czytelny i trwaly napis identyfikujacy nadawce lub odbiorce lub obydwu. Kazde
opakowanie zbiorcze powinno byé zaopatrzone na zewnegtrznej powierzchni w czytelny
i trwaty znak identyfikujacy nadawce¢ lub odbiorcg lub obydwu, chyba ze znaki na
wszystkich sztukach przesylek w opakowaniu zbiorczym sa wyraznie widoczne.

Kazda sztuka przesytki, inna niz sztuka przesytki wylaczona, powinna by¢ oznakowana na
zewnetrznej powierzchni opakowania przez podanie numeru UN poprzedzonego literami
»UN” oraz prawidlowej nazwy przewozowej w sposdb czytelny i trwaly. Oznakowanie
wylaczonej sztuki przesytki powinno by¢ zgodne z wymaganiami okre§lonymi w 5.1.5.4.1.

Kazda sztuka przesytki o masie brutto wigkszej niz 50 kg powinna by¢ zaopatrzona na
zewngtrznej powierzchni opakowania w czytelny i trwaly napis podajacy jej dopuszczalng
mase brutto.

Kazda sztuka przesyiki, ktéra odpowiada:

(a) wzorowi sztuki przesylki Typu IP-1, sztuki przesytki Typu IP-2 lub sztuki przesyiki
Typu IP-3, powinna by¢ zaopatrzona na zewnetrznej powierzchni opakowania
w czytelny i trwaly napis ,,TYP IP-17, ,,TYP IP-2” lub ,,TYP IP-3”, odpowiednio do
typu;

(b) wzorowi sztuki przesylki Typu A, powinna by¢ zaopatrzona na zewngtrznej
powierzchni opakowania w czytelny i trwaty napis ,,TYP A”;

(c)  wzorowi sztuki przesylki Typu IP-2, Typu IP-3 lub wzorowi sztuki przesytki Typu A,
powinna by¢ zaopatrzona na zewngtrznej powierzchni opakowania w czytelny
itrwaly znak wyrdzniajacy panstwa pochodzenia wzoru uzywany dla pojazdéw
w ruchu migdzynarodowym drogowym 2 wiasciwy dla panstwa pochodzenia wzoru
oraz nazw¢ producenta, albo inng identyfikacje opakowania, okreslona przez
wiasciwa wladzg panstwa pochodzenia wzoru.

Na zewngtrznej powierzchni kazdej sztuki przesylki, ktéra odpowiada wzorowi
zatwierdzonemu na podstawie jednego z przepiséw 1.6.6.2.1, 5.1.5.2.1, 6.4.22.1 do 6.4.22.4
i 6.4.23.4 do 6.4.23.7, powinny znajdowa¢ si¢ nastgpujace informacje przedstawione
w czytelny i trwaly sposob:

(a) znak identyfikacyjny nadany temu wzorowi przez wiasciwa wiadze;

Znak wyrozniajqgcy panstwa rejestracji uzywany dla pojazdow silnikowych i naczep w mied=ynarodowym ruchu
drogowym, np. zgodnie z Konwencjq Genewskq o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencjq Wiedenskq o ruchu drogowym

z 1968 r.).

236



Dziennik Ustaw -904 — Poz. 1119

(b) numer seryjny unikalnie identyfikujacy kazde opakowanie, ktére jest zgodne
z zatwierdzonym wzorem;

() ,TypBU)”, ,.Typ BM)” lub ,,Typ C” dla wzoru sztuki przesyiki Typu B(U), Typu
B(M) lub Typu C.

52.1.7.6 Kazda sztuka przesytki odpowiadajaca wzorowi Typu B(U), Typu B(M) lub Typu C,
powinna by¢ zaopatrzona na zewngtrznej, odpornej na dziatanie ognia i wody, powierzchni
pojemnika, w wyrazny, wytloczony, wygrawerowany lub naniesiony w inny sposéb
zapewniajacy odpornos$¢ na dzialanie ognia i wody, symbol trdjlistka, podany na rysunku
ponizej.

Podstawowy symbol tréjlistka o proporcjach opartych na wewnetrznym kole o promieniu X.
Najmniejsza dopuszczalna warto$é X wynosi 4 mm.

Q\
s

—| [— X2

— +— X
-— 5X —>

5.2.1.7.7  Jezeli materiat LSA-I lub przedmiot SCO-I znajduja sie w pojemnikach lub sa zapakowane
w material opakowaniowy i przewozone sa na warunkach uzywania wylacznego,
dopuszczonego zgodnie z 4.1.9.2.4, to na powierzchni zewnetrznej tych pojemnikéw lub
materiatu opakowaniowego, moze byé naniesiony napis ,,RADIOACTIVE LSA-I” lub
»RADIOACTIVE SCO-I” odpowiednio.

52.1.7.8  We wszystkich przypadkach miedzynarodowego przewozu sztuk przesytek wymagajacego
zatwierdzenia przez wiasciwg wiadzg wzoru lub przewozu, dla ktdrych stosowane sg rézne
typy zatwierdzen w roznych panstwach zaangazowanych w ten przewodz, oznakowanie
powinno by¢ zgodne ze $wiadectwem wydanym przez panstwo pochodzenia wzoru.

5.2.1.8 Przepisy szczegolne dotyczqce oznakowania materialow zagraiajqcych srodowisku

52.1.8.1 Sztuki przesylek zawierajace materialy zagrazajace s$rodowisku spelniajace kryteria
okreslone w 2.29.1.10, powinny by¢ trwale oznakowane znakiem dla materiatu
zagrazajacego Srodowisku, okreSlonym w 5.2.1.8.3, z wylaczeniem opakowan
pojedynczych oraz opakowan wewngtrznych w opakowaniach kombinowanych , jezeli te
opakowania pojedyncze i opakowania wewnetrzne w opakowaniach kombinowanych
zawieraja:

- nie wiecej niz 5 litrdw materiatow ciektych, lub

- nie wiecej niz 5 kg materiatow statych.

5.2.1.8.2  Znak dla materiatu zagrazajacego srodowisku powinien by¢ umieszczony w poblizu znakow
wymaganych w 5.2.1.1. Wymagania okreslone w 5.2.1.2 i 5.2.1.4 stosuje si¢ odpowiednio.
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5.2.1.8.3 Znak dla materialu zagrazajacego Srodowisku powinien odpowiadaé wzorowi
przedstawionemu na rysunku 5.2.1.8.3.

Rysunek 5.2.1.8.3

Znak dla materiatu zagrazajacego srodowisku

Znak powinien mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztatt rombu). Symbol
(ryba i drzewo) powinien by¢ w kolorze czarnym na bialym Ilub odpowiednio
kontrastujacym tle. Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 100 x 100 mm, a minimalna
szerokos¢ linii obrzeza tworzacej kontur rombu powinna wynosi¢ 2 mm. Ze wzgledu na
wielkos¢ sztuki przesytki wymiary/grubosé linii moga zosta¢ zmniejszone, pod
warunkiem, ze znak pozostanie dobrze widoczny. Elementy znaku, dla ktérych nie podano
wymiardw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na
rysunku.

UWAGA: Przepisy dotyczqce nalepek ostrzegawczych w 5.2.2 stosuje sig¢ odpowiednio
rowniez do dla znaku materiatu zagrazajqcego srodowisku..

5.2.1.9 Znak dla akumulatora litowego

5.2.19.1 Zgodnie z przepisem szczegélnym 188 sztuki przesylek zawierajace ogniwa lub
akumulatory litowe nalezy oznakowa¢ zgodnie z rysunkiem 5.2.1.9.2.

5.2.19.2  Znak powinien zawiera¢ numer UN poprzedzony literami ,,UN”, tj. ,,UN 3090 dla ogniw
lub akumulatoréw z litem metalicznym badz ,,UN 3480” dla ogniw lub akumulatoréw
litowo-jonowych. Jezeli ogniwa lub akumulatory litowe sa zawarte w urzgdzeniu lub z nim
zapakowane, to nalezy wskaza¢ wlasciwy numer UN poprzedzony literami ,,UN”,
tj. wUN 3091” lub ,,UN 3481”. Jezeli w sztuce przesylki znajdujg si¢ ogniwa lub
akumulatory litowe o przyporzadkowanych réznych numerach UN, to nalezy wskazaé
wszystkie wlasciwe numery UN na jednym lub wigcej znakach.
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Rysunek 5.2.1.9.2
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Znak dla akumulatora litowego
* Miejsce na numer/numery UN.

** Miejsce na numer telefonu w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Znak powinien miec ksztalt prostokata o kreskowanych krawedziach. Wymiary powinny
wynosi¢ nie mniej niz 120 mm szerokosci i 110 mm wysokosci, a minimalna szeroko$é
kreskowanej ramki powinna wynosi¢ 5 mm. Symbol (grupa ogniw, z ktorych jedno jest
uszkodzone i plonie, umieszczone powyzej numeru UN dla ogniw lub akumulatoréw
litowo-jonowych lub z litem metalicznym) powinien mie¢ czarny kolor i by¢ umieszczony
na biatym tle. Kreskowana ramka powinna mie¢ czerwony kolor. Jezeli wymaga tego
rozmiar sztuki przesytki, to wymiary moga by¢ zmniejszona do nie mniej niz 105 mm
szerokosci i 74 mm wysokosci. Elementy znaku, dla ktérych nie podano wymiarow,
powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na rysunku.

5.2.1.10 Strzalki kierunkowe

5.2.1.10.1 Z zastrzezeniem przepisu 5.2.1.10.2:

- opakowania kombinowane z opakowaniami wewnetrznymi zawierajgcymi materiaty
ciekle;

- opakowania pojedyncze wyposazone w urzadzenia odpowietrzajace; oraz
- naczynia kriogeniczne przeznaczone do przewozu gazu schtodzonego skroplonego,

powinny by¢ oznakowane w sposob czytelny strzatkami kierunkowymi zgodnie ze wzorami
podanymi na ponizszym rysunku lub zgodnie z norma ISO 780:1997. Oznakowanie to
powinno by¢ naniesione na dwoch przeciwleglych pionowych bokach sztuki przesyiki,
a groty strzatek powinny byé skierowane ku gérze. Oznakowanie powinno by¢ prostokatne
ina tyle duze, aby odpowiednio wielkosci do sztuki przesyiki byto wyraznie widoczne.
Naniesienie prostokatnej ramki wokot strzalek jest nieobowigzkowe.
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Rysunek 5.2.1.10.1.1 Rysunek 5.2.1.10.1.2
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Dwie strzatki czarne lub czerwone na tle biatym lub innym, odpowiednio
kontrastujacym.

Prostokatna ramka wokot strzalek jest nieobowigzkowa. Elementy znaku, dla ktérych nie
podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych
na rysunku.

5.2.1.10.2  Strzatki kierunkowe nie s wymagane na:

() opakowaniach zewngtrznych zawierajacych naczynia cis$nieniowe, z wyjatkiem
naczyn kriogenicznych;

(b) opakowaniach zewnetrznych zawierajacych towary niebezpieczne w opakowaniach
wewnetrznych o pojemnosci nie wigkszej niz 120 ml, jezeli pomiedzy tymi
opakowaniami a opakowaniem zewngtrznym znajduje si¢ materiat absorpcyjny
w ilosci wystarczajacej do wchlonigcia calej zawartosci cieklej;

(c) opakowaniach zewnetrznych zawierajacych materiaty zakazne klasy 6.2
w opakowaniach pierwotnych o pojemnosci nie wigkszej niz 50 ml;

(d) sztukach przesytki zawierajacych materialy promieniotwércze klasy 7 w sztukach
przesyiki Typéw: IP-2, IP-3, A, B(U), B(M) lub C;

(e) opakowaniach zewnetrznych zawierajacych przedmioty, ktére pozostajg szczelne we
wszystkich polozeniach (np. termometry z alkoholem lub rtecig i aerozole); lub

(f) opakowaniach zewnetrznych zawierajacych towary niebezpieczne w hermetycznie
zamknigtych opakowaniach wewngtrznych o pojemnosci nie wigkszej niz 500 ml
kazde.

5.2.1.10.3 Na opakowaniach oznakowanych zgodnie z przepisami niniejszego podrozdziatu
nie powinno by¢ nanoszone zadne inne oznakowanie zawierajace strzatki.

5.2.2 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na sztukach przesylek

5.2.2.1 Przepisy dotyczqce stosowania nalepek ostrzegawczych

5.2.2.1.1  Jezeli przepisy szczegblne podane w kolumnie (6) tabeli A w dziale 3.2 nie stanowig
inaczej, to na sztuce przesytki zawierajacej materiat lub przedmiot wymieniony w tej tabeli

powinny by¢ umieszczone nalepki ostrzegawcze podane w kolumnie (5).

5.2.2.1.2  Zamiast nalepek ostrzegawczych moze by¢ stosowany niescieralny nadruk, odpowiadajacy
doktadnie wymaganym wzorom nalepek.

5.2.2.1.3-52.2.1.5 (Zarezerwowane)
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5.2.2.1.6  Z zastrzezeniem przepisu 5.2.2.2.1.2, kazda nalepka ostrzegawcza powinna by¢:

(@) umieszczona na tej samej stronie sztuki przesylki, jezeli pozwala na to wielkos¢ tej
sztuki przesylki, a w przypadku klas 1 i 7 blisko napisu zawierajacego prawidtowg
Nazwe przewozowa;

(b) tak umieszczona na sztuce przesylki, aby nie byla zakryta lub zastonigta przez
jakakolwiek czgs¢ wyposazenia tej sztuki przesylki, inng nalepka ostrzegawcza lub
znak; oraz

(c) umieszczona w poblizu innych nalepek ostrzegawczych, jezeli wymaga si¢ wigcej niz
jednej nalepki ostrzegawcze;j.

Jezeli nieregularny ksztalt lub male wymiary sztuki przesyiki uniemozliwiaja odpowiednie
umieszczenie na niej nalepki ostrzegawczej, to moze byé ona umieszczona na dobrze
zamocowanej przywieszce lub w inny odpowiedni sposdb.

5.2.2.1.7  Nalepki ostrzegawcze na DPPL o pojemnosci wigkszej niz 450 litréw, oraz na
opakowaniach duzych, powinny by¢ umieszczone na dwéch przeciwleglych bokach.

5.22.1.8  (Zarezerwowany)

5.2.2.1.9  Przepisy szczegolne dotyczqce stosowania nalepek ostrzegawczych w przypadku materiatéw
samoreaktywnych i nadtlenkow organicznych

(a) Poniewaz nalepka zgodna ze wzorem nr 4.1 oznacza, ze dany material moze byé
zapalny, to nie wymaga si¢ stosowania nalepki ostrzegawczej zgodnej ze wzorem
nr 3. Dla materiatéw samoreaktywnych typu B powinna by¢ dodatkowo stosowana
nalepka ostrzegawcza zgodna ze wzorem nr 1, chyba ze wiasciwa wiadza zezwoli na
pominigcie tej nalepki w przypadku opakowan specjalnych, dla ktérych wykazano na
podstawie badan, ze po umieszczeniu w nich materialéw samoreaktywnych
nie wykazujg one wiasciwosci wybuchowych.

(b) Poniewaz nalepka ostrzegawcza zgodna ze wzorem nr 5.2 oznacza, ze dany materiat
moze by¢ zapalny, to nie wymaga si¢ stosowania nalepki ostrzegawczej zgodnej ze
wzorem nr 3. Dodatkowo powinny by¢ stosowane nastepujace nalepki:

(i) nalepka ostrzegawcza zgodna ze wzorem nr 1 dla nadtlenkéw organicznych
typuB, chyba ze wilasciwa wladza zezwoli na pominigcie tej nalepki
w przypadku opakowan specjalnych, dla ktérych wykazano na podstawie badan,
ze po umieszczeniu w nich nadtlenkéw organicznych nie wykazuja one
wiasciwosci wybuchowych;

(ii) nalepka ostrzegawcza zgodna ze wzorem nr 8, w przypadku, gdy spelnione sa
kryteria dla klasy 8 na poziomie I lub II grupy pakowania.

W przypadku materialéw samoreaktywnych i nadtlenkéw organicznych, ktére sg
wymienione z nazwy, wymagane nalepki ostrzegawcze wymienione sg odpowiednio
w2241.4i22524.

5.2.2.1.10 Przepisy szczegdlne dotyczqce stosowania nalepek ostrzegawczych na sztukach przesylek
z materiatami zakaznymi

Oprécz nalepki ostrzegawczej zgodnej ze wzorem nr 6.2, sztuki przesylek z materiatami
zakaznymi powinny by¢ zaopatrzone w inne nalepki wymagane ze wzgledu na wiasciwosci
tych materiatéw.

5.2.2.1.11 Przepisy szczegolne dotyczqce umieszczania nalepek na materialach promieniotwdrczych

5.2.2.1.11.1 Z zastrzezeniem stosowania powig¢kszonych nalepek ostrzegawczych zgodnie z 5.3.1.1.3,
kazda sztuka przesytki, opakowanie zbiorcze i kontener zawierajace materiat
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promieniotworczy, powinny by¢ zaopatrzone w nalepki zgodne z odpowiednimi wzorami
nr 7A, 7B lub 7C, odpowiednio do ich kategorii. Nalepki powinny by¢ umieszczone na
dwodch przeciwleglych zewnetrznych powierzchniach sztuki przesyiki lub opakowania
zbiorczego lub na zewngtrznych powierzchniach obu bokow i na obu czét kontenera lub
cysterny. Dodatkowo, kazda sztuka przesytki, opakowanie zbiorcze i kontener zawierajacy
material rozszczepialny, inny niz material rozszczepialny wylaczony na podstawie
przepisow 2.2.7.2.3.5, powinny by¢ zaopatrzone w nalepki zgodne ze wzorem nr 7E. Jezeli
nalepki te s3 wymagane, to powinny by¢ one umieszczone obok innych nalepek zgodnych
z odpowiednimi wzorami nr 7A, 7B lub 7C. Nalepki nie powinny zakrywaé¢ znaku
okreslonego w 5.2.1. Kazda nalepka nieodpowiadajaca zawartosci powinna by¢ usunigta lub

zakryta.

5.2.2.1.11.2 Kazda nalepka ostrzegawcza odpowiadajaca wzorom nr 7A, 7B lub 7C powinna zawieraé¢
nastgpujace informacje:

(@) zawartosé:

(i) z wyjatkiem materialu LSA-I, nazwg(-y) izotopu promieniotworczego(izotopow
promieniotwoérczych) wskazana w tabeli 2.2.7.2.2.1, w postaci podanych tam
symboli. W przypadku mieszaniny izotopéw promieniotworczych powinny byé
wymienione izotopy, dla ktérych ograniczenia sg najostrzejsze, w takiej ilosci,
ktéra zmiesci si¢ w przeznaczonym do tego celu miejscu na nalepce. Po
nazwie(-ach) izotopu promieniotworczego (izotopéw promieniotworczych)
powinna by¢ podana odpowiednio grupa LSA lub SCO. W tym celu powinno sig
stosowa¢ okreslenia ,,LSA-II”, ,, LSA-III”, ,,.SCO-I” i ,,SCO-II”;

(i) dla materialu LSA-I, wymagane jest tylko okreslenie ,.LSA-I"; nie jest
konieczne podawanie nazwy izotopu promieniotwaérczego;

(b) aktywnos¢: maksymalna aktywnosé zawartosci promieniotwoérczej podczas przewozu,
wyrazona w bekerelach (Bq) z odpowiednim symbolem przedrostka wedtug ukiadu
jednostek SI (patrz 1.2.2.1). Dla materiatu rozszczepialnego, zamiast aktywnosci
moze by¢ podana masa calkowita izotop6w rozszczepialnych w gramach (g) lub
w wielokrotnosci grama;

(c) w przypadku opakowan zbiorczych i konteneréw, w pozycjach ,zawartos¢”
i ,,aktywno$¢” umieszczonych na nalepce nalezy poda¢ informacje wymagane w (a)
i (b), odpowiednio, jako wartosci sumaryczne dla calego opakowania zbiorczego lub
kontenera, z wyjatkiem opakowan zbiorczych i konteneréw zawierajacych sztuki
przesylek z réznymi izotopami promieniotwérczymi, dla ktérych wymienione
pozycje moga zawierac napis ,,Patrz dokumenty przewozowe”;

(d) wskaznik transportowy: wartos¢ okreslona zgodnie z 5.1.5.3.1 i 5.1.5.3.2 (pozycja
wskaznik transportowy nie jest wymagana dla kategorii I-BIALA).

5.2.2.1.11.3 Na kazdej nalepce ostrzegawczej zgodnej ze wzorem nr 7E powinien byé podany
wskaznik krytycznosciowy (CSI), zawarty w $wiadectwie zatwierdzenia obowigzujacym
w panstwach przez ktére przesylka jest przewozona lub do ktérych jest dostarczana,
i wydawanym przez wilasciwg wladze lub zgodnie z warunkami okreslonymi w 6.4.11.2
lub 6.4.11.3.

5.2.2.1.114 W przypadku opakowan zbiorczych i konteneréw na nalepce ostrzegawczej zgodnej ze
wzorem nr 7E powinna znajdowa¢ si¢ suma wskaznikéw krytycznosciowych wszystkich
zawartych w nich sztuk przesylek.

5.2.2.1.11.5 We wszystkich przypadkach mi¢dzynarodowego przewozu sztuk przesylek wymagajacego
zatwierdzenia przez wiasciwa wiadze wzoru lub przewozu, dla ktérych stosowane sg rézne
typy zatwierdzen w réznych parnstwach zaangazowanych w ten przew6z, nalepki powinny
by¢ zgodne ze Swiadectwem paristwa pochodzenia wzoru.
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5.2.2.2 Przepisy dotyczqce nalepek ostrzegawczych

5.2.2.2.1 Nalepki ostrzegawcze powinny spelniac¢ przepisy podane poniZej oraz odpowiadaé wzorom
w zakresie koloru, symboli i formatu, podanym w 5.2.2.2.2. Dopuszcza sie réwniez
stosowanie odpowiednich wzoréw nalepek wymaganych w innych rodzajach transportu,
z uwzglednieniem niewielkich roznic, ktére nie wplywaja na zrozumienie znaczenia
nalepki.

UWAGA: Niektore nalepki ostrzegawcze podane w 5.2.2.2.2 otoczone sq liniq przerywang,
o ktorej mowa w 5.2.2.2.1.1. Linia ta nie jest wymagana w przypadku, gdy nalepka
ostrzegawcza umieszczona jest na podiozu o kontrastowym kolorze.

5.2.2.2.1.1 Nalepki ostrzegawcze powinny odpowiada¢ wzorowi przedstawionemu na rysunku
52.22.1.1.

Rysunek 5.2.2.2.1.1

-
DA

>/<5 mm

Nalepka ostrzegawcza przedstawiajaca klasg/podklasg

* Klasa, lub w przypadku klas 4.1, 4.2 i 4.3, cyfra ,,4”, lub w przypadku klas 6.1
i 6.2, cyfra ,,6”, powinny znajdowac¢ si¢ w dolnym rogu.

**  Dodatkowe tekst/numery/symbol/litery powinny (jezeli sa obligatoryjne) lub moga
(jezeli sg fakultatywne) znajdowac si¢ w jej dolnej polowie.

*** Symbol klasy lub, w przypadku podklas 1.4, 1.5 i 1.6, numer podklasy oraz
w przypadku wzoru nr 7E wyraz ,FISSILE” powinny znajdowaé si¢ w jej gérnej
potowie.

5.2.2.2.1.1.1 Nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na tle o kontrastujacym kolorze lub
otoczone linig przerywana lub ciagla.

5.2.2.2.1.1.2 Nalepka powinna mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztait rombu).
Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 100 x 100 mm, a minimalna szeroko$¢ linii obrzeza
wewnatrz nalepki tworzacej kontur rombu powinna wynosi¢ 2 mm. Linia wewnatrz nalepki
powinna przebiegac¢ réwnolegte do krawedzi nalepki, a odleglos¢ od zewnetrznej czesci tej
linii do krawedzi nalepki powinna wynosi¢c 5 mm. W gérnej potowie nalepki linia ta
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powinna mie¢ taki sam kolor jak symbol, a w dolnej polowie nalepki powinna mieé taki
sam kolor jak numer klasy lub podklasy w dolnym rogu. Elementy znaku, dla ktérych nie
podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych
na rysunku.

5.22.2.1.1.3 Ze wzgledu na wielkos¢ sztuki przesytki wymiary moga zostaé zmniejszone, pod
warunkiem, ze symbole i inne elementy nalepki pozostang dobrze widoczne. Linia
wewnatrz nalepki powinna przebiega¢ w odleglosci 5 mm od krawedzi nalepki. Minimalna
szerokosS¢ linii wewnatrz nalepki powinna wynosi¢ 2 mm. Wymiary dla butli powinny by¢
zgodne 2 5.2.2.2.1.2,

5.2.2.2.1.2 Butle dla klasy 2, ze wzgledu na swdj ksztalt, ustawienie i urzadzenia mocujace je podczas
przewozu, moga byC zaopatrzone w nalepki okreslone w niniejszym rozdziale oraz, jezeli
jest wymagany, w znak materialu zagrazajacego Srodowisku, ktérych wymiary zostaty
zmniejszone zgodnie z wymiarami okre$§lonymi w normie ISO 7225:2005 ,,Butle do gazu -
etykiety ostrzegajace”, przeznaczone do umieszczenia na niecylindrycznej czesci butli (na
szyjce).

UWAGA: Jezeli srednica butli jest zbyt mala, aby nalepki ostrzegawcze o zmniejszonych
wymiarach umiesci¢ na gornej niecylindrycznej czesci butli, to nalepki o zmniejszonych
wymiarach mozna umiesci¢ na cylindrycznej czesci butli.

W odstgpstwie od przepiséw podanych w 5.2.2.1.6, nalepki ostrzegawcze i znak materiatu
zagrazajacemu Srodowisku (patrz 5.2.1.8.3) moga zachodzi¢ na siebie w stopniu
dopuszczonym w normie ISO 7225:2005. Jednakze, w kazdym przypadku, nalepka
odpowiadajaca zagrozeniu dominujacemu oraz cyfry umieszczone na wszystkich nalepkach
powinny pozosta¢ widoczne, a symbole umieszczone na nalepkach powinny byé
rozpoznawalne.

Naczynia cisnieniowe prozne nieoczyszczone do gazéw klasy 2, z nalepkami uszkodzonymi
lub niezgodnymi z obowiazujacymi przepisami, moga by¢ przewozone w celu ich
ponownego napetnienia, badania, naniesienia nowych nalepek zgodnych z obowigzujacymi
przepisami lub pozbycia sig.

5.2.2.2.1.3 Z wyjatkiem nalepek ostrzegawczych zgodnych ze wzorami nr 1.4, 1.5 i 1.6, gérna potowa
nalepki powinna zawiera¢ symbol graficzny, a jej dolna potowa:

() wprzypadkuKklas 1,2, 3,5.1,5.2,7, 8 9 — numer klasy;
(b) wprzypadkuklas 4.1, 4.2 1 4.3 —cyfre ,,4”;
(c) wprzypadkuklas 6.1 i 6.2 — cyfre ,,6”.

Jednakze dla nalepki ostrzegawczej nr 9A, gorna polowa nalepki ostrzegawczej powinna
zawiera¢ tylko symbol siedmiu pionowych paskéw, a dolna polowa powinna zawieraé
symbol grupy akumulatoréw i numer klasy.

Z wyjatkiem wzoru nalepki nr 9A, nalepki ostrzegawcze moga zawieraé tekst taki jak
np. numer UN lub opis zagrozenia (np. ,,zapalny”) zgodnie z 5.2.2.2.1.5, pod warunkiem, ze
tekst nie zastania innych wymaganych elementéw nalepki lub nie odwraca od nich uwagi.

5.2.2.2.1.4 Dodatkowo, z wyjatkiem podklas 1.4, 1.5 i 1.6, nalepki ostrzegawcze dla klasy 1 powinny
zawiera¢ w dolnej potowie, powyzej numeru klasy, numer podklasy i litere grupy zgodnosci
materiatu lub przedmiotu. Nalepki dla podklas 1.4, 1.5 i 1.6, powinny zawiera¢ w gérnej
potowie numer podklasy, a w dolnej polowie numer klasy i litere grupy zgodnosci.

5.2.2.2.1.5 Na nalepkach ostrzegawczych innych niz nalepki dla materiatéw klasy 7, dopuszczalne jest
umieszczenie pod symbolem graficznym dodatkowego tekstu (oprécz numeru klasy), przy
czym tekst ten powinien by¢ ograniczony do opisu rodzaju zagrozenia oraz $rodkéw
ostroznosci wymaganych podczas manipulowania sztuka przesytki.
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5.2.2.2.1.6 Symbole, tekst i numery powinny byé dobrze widoczne i niescieralne oraz powinny byé
naniesione kolorem czarnym na wszystkich nalepkach ostrzegawczych, z wyjatkiem:

(@) nalepki zgodnej ze wzorem nr 8, na ktérej tekst (jezeli wystepuje) oraz numer klasy
powinny by¢ naniesione kolorem biatym;

(b) nalepek majacych tlo catkowicie zielone, czerwone lub niebieskie, na ktérych
symbole, tekst i numery mogg by¢ naniesione kolorem biatym;

(c) nalepek zgodnych ze wzorem nr 5.2, na ktérych symbol moze byé naniesiony
kolorem biatym; oraz

(d) nalepek zgodnych ze wzorem nr 2.1 umieszczonych na butlach i nabojach gazowych
stosowanych do gazéw UN 1011, 1075, 1965 i 1978, na ktérych symbole, tekst
i numery moga mie¢ kolor naczynia, o ile zapewniony jest odpowiedni kontrast.

5.2.2.2.1.7 Wszystkie nalepki ostrzegawcze powinny byé odporne na dziatanie warunkéw
atmosferycznych, nie wykazujac przy tym znaczacej utraty swojej funkcji.
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5.222.2  Wzory nalepek ostrzegawczych

ZAGROZENIE KLASY 1
Materialy wybuchowe i przedmioty z materialem wybuchowym

&

(Nr 1)
Podklasy 1.1, 1.2 1.3
Symbol (eksplodujaca bomba): czarny; tto pomaranczowe;

cyfra ,,1” w dolnym narozu

¢

(Nr 1.4) (Nr 1.5) (Nr 1.6)
Podklasa 1.4 Podklasa 1.5 Podklasa 1.6

Tto pomaranczowe; cyfry czarne; numery podklas powinny mie¢ wysokos¢ okoto 30 mm
i grubos$¢ okoto 5 mm (dla nalepki o boku 100 mm);
cyfra,,1” w dolnym narozu.

**  Miejsce na wpisanie podklasy: nie nalezy wypeilnia¢ w przypadku, jezeli
wybuchowos¢ jest zagrozeniem dodatkowym.
*  Miejsce na wpisanie grupy zgodnosci: nie nalezy wypetnia¢ w przypadku, jezeli
wybuchowosé jest zagrozeniem dodatkowym.
ZAGROZENIE KLASY 2
Gazy
(Nr2.1) (Nr2.2)
Gazy palne Gazy niepalne i nietrujace
Symbol (ptomien): czarny lub biaty (z Symbol (butla do gazu): czarny lub biaty;
wyjatkiem podanym w 5.2.2.2.1.6 (d)); tto tto zielone;
czerwone; cyfra,,2” w dolnym narozu

cyfra ,,2” w dolnym narozu
ZAGROZENIE KLASY 3
Materialy zapalne ciekle

g

(Nr3)
Gazy trujace Materiaty zapalne ciekie
Symbol (czaszka i piszczele): czarny; tto Symbol (ptomien): czarny lub biaty; tlo czerwone;
biate; cyfra ,,3” w dolnym narozu

cyfra ,,2” w dolnym narozu
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ZAGROZENIE KLASY 4.1 ZAGROZENIE KLASY 4.2 ZAGROZENIE KLASY 4.3
Materialy zapalne stale, Materialy podatne na Materialy wydzielajace w zetknigciu
materialy samoreaktywne, samozapalenie z wodg gazy palne

materialy polimeryzujace

i materialy wybuchowe

odczulone stale

(Nr4.1) (Nr4.2) (Nr4.3)
Symbol (ptomien): czarny; Symbol (ptomien): czarny; Symbol (ptomien): czarny lub bialy; tto
tto biale z siedmioma tto: gorna potowa biala, dolna niebieskie;
czerwonymi pionowymi potowa czerwona;
pasami;
cyfra ,,4” w dolnym narozu  cyfra,,4” w dolnym narozu cyfra ,,4” w dolnym narozu
ZAGROZENIE KLASY 5.1 ZAGROZENIE KLASY 5.2
Materialy utleniajace Nadtlenki organiczne
5.1 5.2 528
(Nr5.1) (Nr5.2)
Symbol (ptomien nad kotem): Symbol (ptomien): czarny lub bialy;
czarny; tlo zolte; tto: gorna potowa czerwona; dolna potowa zolta;
cyfry ,,5.1” w dolnym narozu cyfry ,,5.2” w dolnym narozu
ZAGROZENIE KLASY 6.1 ZAGROZENIE KLASY 6.2
Materialy trujace Materialy zakazne R

(Nr6.2) )
Symbol (czaszka i piszczele):  Dolna potowa moze zawiera¢ napis: ,MATERIAL ZAKAZNY" oraz
czarny; tto biale; »W RAZIE USZKODZENIA LUB WYCIEKU NATYCHMIAST

POWIADOMIC WLADZE PUBLICZNEJ SLUZBY ZDROWIA™;
symbol (trzy pétksiezyce natozone na koto) i napisy: czarne;
tlo biate;
cyfra ,,6” w dolnym narozu cyfra ,,6” w dolnym narozu
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ZAGROZENIE KLASY 7
Materialy promieniotwoéreze

~

4

N N

(Nr7A) (Nr 7B)
Kategoria I-BIALA Kategoria II-ZOLTA Kategoria 11I-ZOLTA
Symbol (tréjlistek): czarny; Symbol (tréjlistek): czarny;
tlo: biate; w dolnej potowie tlo: gorna potowa zétta z biatym obrzezem, dolna potowa biata;
nalepki obowigzkowy czarny w dolnej polowie nalepki obowiazkowy czarny napis:
napis: »RADIOACTIVE”
»RADIOACTIVE” »CONTENTS ....... ”
»CONTENTS ....... ? SACTIVITY ....... ”
SACTIVITY ... ” napis w czarnej ramce: ,, TRANSPORT INDEX?”;
jeden pionowy czerwony pasek d . . . .
. . wa pionowe czerwone paski trzy pionowe czerwone paski po
po wyrazie ,RADIOACTIVE™, '\ razie .RADIOACTIVE”; wyrazie ,,RADIOACTIVE”,
cyfra,,7” w dolnym narozu cyfra ,,7” w dolnym narozu

Materiat rozszczepialny klasy 7
tlo: biate;
w gornej potowie nalepki obowigzkowy czarny napis: ,,FISSILE”;
w dolnej potowie nalepki napis w czarnej ramce: ,,CRITICALITY SAFETY INDEX”;
cyfra ,,7” w dolnym narozu

ZAGROZENIE KLASY 8 ZAGROZENIE KLASY 9
Materialy zrace . Roézne materialy i przedmioty niebezpieczne

4
\NVrs

(Nr 8) (Nr9)
Symbol (krople wyciekajace zdwdch ~ Symbol (siedem pionowych ~ Symbol (siedem pionowych
probdwek, atakujace reke i metal): paséw w gornej polowie): pasow w gornej potowie;
czarny; tlo: gérna potowa biala, dolna  czarny; tlo biale; grupa ogniw, jedno
potowa czarna z biatym obrzezem; uszkodzone i emitujace

pfomien, w dolnej potowie),

) czarny; to biale
podkreslona cyfra ,,9 podkreslona cyfra ,,9”
cyfra ,,8” w dolnym narozu w dolnym narozu w dolnym narozu
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DZIAL 5.3

OZNAKOWANIE I UMIESZCZANIE NALEPEK OSTRZEGAWCZYCH
NA KONTENERACH, MEGC, MEMU, KONTENERACH-
CYSTERNACH, CYSTERNACH PRZENOSNYCH 1 POJAZDACH

UWAGA: W odniesieniu do oznakowania i umieszczania nalepek ostrzegawczych na kontenerach,
MEGC, kontenerach-cysternach i cysternach przenosnych uzywanych w fahicuchu
przewozowym obejmujqcym przewcz morski, patrz takie 1.1.4.2.1. W przypadku
zastosowania przepisow podanych w 1.1.4.2.1 (c), obowiqzujq jedynie przepisy 5.3.1.3
i 5.3.2.1.1 niniejszego dziatu.

5.3.1 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych
5.3.1.1 Przepisy ogolne

5.3.1.1.1  Jezeli wymagajq tego przepisy niniejszego rozdziatu, to nalepki ostrzegawcze powinny by¢
umieszczone na zewnetrznej powierzchni konteneréw, MEGC, MEMU, kontenerdw-
cystern, cystern przenosnych i pojazdoéw. Nalepki te powinny odpowiada¢ wzorom, ktérych
numery podano w kolumnie (5) i odpowiednio w kolumnie (6) tabeli A w dziale 3.2, dla
towaréw niebezpiecznych znajdujacych si¢ w kontenerze, MEGC, MEMU, kontenerze-
cysternie, cysternie przenosnej lub pojezdzie oraz powinny odpowiadaé wymaganiom
podanym w 5.3.1.7. Nalepki powinny by¢ umieszczone na podtozu o kontrastowym kolorze
lub otoczone linig przerywang lub ciagta.

5.3.1.1.2  Jezeli w pojezdzie lub w kontenerze przewozone sa materiaty lub przedmioty klasy 1
nalezace do dwdch lub wigcej grup zgodnosci, to na nalepkach ostrzegawczych nie podaje
si¢ grup zgodnosci. Pojazdy, kontenery lub specjalne przedziaty ladunkowe MEMU,
w ktorych przewozone sa materiaty lub przedmioty nalezace do réznych podklas, powinny
by¢ zaopatrzone jedynie w nalepki zgodne ze wzorem odpowiadajacym podklasie
o najwigkszym zagrozeniu, wedtug nastepujacej kolejnosci:

1.1 (najwigksze zagrozenie), 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4 (najmniejsze zagrozenie).

Jezeli przewozone sg materiaty podklasy 1.5 grupy zgodnosci D, razem z materiatami lub
przedmiotami podklasy 1.2, to pojazd lub kontener powinien byé zaopatrzony w nalepki
wymagane dla podklasy 1.1.

Podczas przewozu towaréw podklasy 1.4 grupy zgodnosci S, nalepki nie sa wymagane.

5.3.1.1.3 W przypadku klasy 7, nalepka ostrzegawcza dotyczaca zagrozenia dominujacego powinna
odpowiadaé¢ wzorowi nr 7D okre§lonemu w 5.3.1.7.2. Nalepka ta nie jest wymagana dla
pojazdéw i konteneréw przewozacych wyltaczone sztuki przesyiki i dla konteneréw matych,

Jezeli dla pojazdu, kontenera, MEGC, kontenera-cysterny lub cysterny przeno$nej
wymagana jest rownoczesnie nalepka nr 7D i nalepka nr 7A, 7B lub 7C, to obie te nalepki
mogg by¢ zastapione wymagana nalepka zgodna ze wzorem nr 7A, 7B lub 7C. W takim
przypadku wymiary nalepki nie powinny by¢ mniejsze niz 250 x 250 mm.

5.3.1.14 W przypadku materiatéw klasy 9 nalepka ostrzegawcza powinna odpowiadaé¢ wzorowi
nalepki nr 9 przedstawionemu w 5.2.2.2.2; wzoru nalepki nr 9A nie nalezy stosowaé
w celach oznakowania pojazdu lub kontenera.

5.3.1.1.5  Kontenery, MEGC, MEMU, kontenery-cysterny, cysterny przenosne i pojazdy, zawierajace
towary nalezace do wigcej niz jednej klasy, mogg nie by¢ zaopatrzone w nalepke
ostrzegawcza dotyczacg zagrozenia dodatkowego, jezeli zagrozenie to wskazane jest przez
inng nalepke dotyczaca zagrozenia dominujacego lub dodatkowego.
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5.3.1.1.6  Nalepki ostrzegawcze, ktére nie dotycza przewozonych towaréw lub ich pozostatosci,
powinny by¢ zdjgte lub zakryte.

5.3.1.1.7  Jezeli nalepki ostrzegawcze umieszczone sa w rozktadanych panelach, to panele te powinny
by¢ tak zaprojektowane i zabezpieczone, aby zapobiec ich rozktadaniu si¢ lub obluzowaniu
ich zamocowania podczas przewozu (w szczegbélnosci w wyniku wstrzasow lub
niezamierzonych dziatan).

5.3.1.2 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na kontenerach, MEGC, kontenerach-cysternach
i cysternach przenosnych

UWAGA: Niniejszy podrozdzial nie ma zastosowania do nadwozi wymiennych, z wyjqtkiem
nadwozi wymiennych-cystern i nadwozi wymiennych przewozonych w przewozie
kombinowanym.

Nalepki powinny by¢ umieszczone na obu bokach oraz z przodu i z tylu kontenera, MEGC,
kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej.

W przypadku przewozu dwoch lub wigcej towaréw niebezpiecznych w wielokomorowym
MEGC, kontenerze-cysternie lub w wielokomorowej cysternie przenosnej, odpowiednie
nalepki powinny by¢ umieszczone na obu bokach na wysokosci kazdej komory, a ponadto
jedna nalepka odpowiadajaca kazdemu ze wzoréw nalepek wystepujacych na bokach
powinna by¢ umieszczona na obu czotach. Jezeli wszystkie komory powinny posiadaé te
same nalepki ostrzegawcze, to moga byé one umieszczone tylko raz na kazdym boku oraz
na kazdym czole kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej.

5.3.1.3 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na pojazdach przewoiqcych kontenery, MEGC,
kontenery-cysterny lub cysterny przenosne

UWAGA: Niniejszy podrozdzial nie ma zastosowania do umieszczania nalepek na
pojazdach przewozqcych nadwozia wymienne, z wyjqtkiem nadwozi wymiennych-cystern
i nadwozi wymiennych przewozonych w przewozie kombinowanym; w odniesieniu do takich
pojazdow, patrz 5.3.1.5.

Jezeli nalepki umieszczone na kontenerach, MEGC, kontenerach-cysternach lub cysternach
przeno$nych nie sa widoczne z zewnatrz przewozacego je pojazdu, to takie same nalepki
powinny by¢ umieszczone na obu bokach i z tyh tego pojazdu. W pozostatych przypadkach
umieszczanie nalepek na pojezdzie nie jest wymagane.

5.3.14 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na pojazdach do przewozu luzem, pojazdach-
cysternach, pojazdach-bateriach, MEMU i pojazdach z cysternami odejmowalnymi

5.3.1.4.1  Nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach i z tylu pojazdu.

W przypadku przewozu dwéch lub wigcej towaréw niebezpiecznych w wielokomorowym
pojezdzie-cysternie lub w wielokomorowej cysternie odejmowalnej, odpowiednie nalepki
ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach pojazdu na wysokosci kazdej
komory, a ponadto jedna nalepka odpowiadajagca kazdemu z wzoréw nalepek
wystepujacych na bokach powinna byé umieszczona z tyhi pojazdu. Jezeli na wszystkich
komorach wymagane jest umieszczenie takich samych nalepek ostrzegawczych, to powinny
one by¢ umieszczone tylko raz na kazdym boku i z tytu pojazdu.

Jezeli wymaga si¢ umieszczenia na tej samej komorze dwdch lub wigcej nalepek
ostrzegawczych, to nalepki te powinny by¢ umieszczone blisko siebie.

UWAGA: W przypadku, gdy w czasie przewozu na warunkach ADR, po jego zakonczeniu
naczepa-cysterna zostanie odlqczona od ciqgnika w celu jej zatadunku na statek morski lub
Jjednostke plywajqcq zeglugi $rddlgdowej, to nalepki powinny byé umieszczone rowniez
z przodu tej naczepy-cysterny.
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53.1.42  MEMU z cysternami i kontenerami do przewozu luzem powinny by¢ zaopatrzone w nalepki
ostrzegawcze zgodnie z 5.3.1.4.1, odpowiednio do zawartych w nich materiatow.
W przypadku cystern o pojemnosci ponizej 1000 litrw, moga by¢ stosowane nalepki
zgodne 2 5.2.2.2.

5.3.143 W przypadku MEMU przewozacych sztuki przesytek zawierajace materialy lub przedmioty
klasy 1 (inne niz nalezace do podklasy 1.4 grupy zgodnosci S), nalepki ostrzegawcze
powinny by¢ umieszczone na obu bokach i z tylu MEMU.

Specjalne przedziaty fadunkowe do materialow wybuchowych i przedmiotéw z materiatem
wybuchowym powinny by¢ zaopatrzone w nalepki zgodnie z 5.3.1.1.2. Ostatnie zdanie
w 5.3.1.1.2 nie ma zastosowania.

5.3.1.5 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na pojazdach przewoiqcych wylqcznie sztuki
przesylek

UWAGA: Niniejszy podrozdzial ma zastosowanie rowniez do pojazdow przewozqcych
nadwozia wymienne zaladowane sztukami przesylek, z wyjatkiem nadwozi wymiennych
przewozonych w przewozie kombinowanym; w odniesieniu do przewozu kombinowanego,
patrz 5.3.1.2i 5.3.1.3.

53.1.5.1 W przypadku pojazdéw przewozacych sztuki przesylek zawierajace materialy lub
przedmioty klasy 1, inne niz nalezace do podklasy 1.4 grupy zgodnosci S, nalepki powinny
by¢ umieszczone na obu bokach i z tylu pojazdu.

53.152 W przypadku pojazdéw przewozacych materialy promieniotworcze klasy 7
w opakowaniach lub w DPPL (inne niz sztuki przesytek wytaczone), nalepki powinny by¢
umieszczone na obu bokach i z tylu pojazdu.

5.3.1.6 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na proinych pojazdach-cysternach, pojazdach-
bateriach, kontenerach-cysternach, MEGC, MEMU cysternach przenosnych oraz na
proznych pojazdach i kontenerach do przewozu luzem

5.3.1.6.1 Prézne nieoczyszczone i nieodgazowane pojazdy-cysterny, pojazdy z cysternami
odejmowalnymi, pojazdy-baterie, kontenery-cysterny, MEGC, MEMU i cysterny
przenosne, a takze prozne nieoczyszczone pojazdy i kontenery do przewozu luzem,
powinny by¢ nadal zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze wymagane dla ostatniego tadunku.
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5.3.1.7 Wymagania dotyczqce nalepek ostrzegawczych
5.3.1.7.1  Z wyjatkiem podanym w 5.3.1.7.2 dla nalepki ostrzegawczej dla klasy 7 i w 5.3.6.2 dla

znaku dla materiatu zagrazajacego $rodowisku, nalepka powinna odpowiada¢ wzorowi
przedstawionemu na rysunku 5.3.1.7.1.

Rysunek 5.3.1.7.1

>.(Q2,5 mm

J

L4 “
s
.

Nalepka ostrzegawcza (nie dotyczy nalepek dla klasy 7)

Nalepka powinna mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztalt rombu).
Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 250 x 250 mm (do krawedzi nalepki). Linia
wewnatrz nalepki powinna przebiegaé réwnoleglte do krawedzi nalepki, a odlegtos¢ od
zewnetrznej czesei tej linii do krawedzi nalepki powinna wynosi¢ 12,5 mm. Symbol i linia
wewnatrz nalepki powinny odpowiada¢ pod wzglgdem koloru wzorowi nalepki
wymaganemu dla klasy lub podklasy danych towaréw niebezpiecznych. Symbol/numer
klasy Iub podklasy powinien by¢ umieszczony zgodnie z przepisami okreslonymi w 5.2.2.2
dla odpowiadajacych klas lub podklas danych towaréw niebezpiecznych i mie¢ wymiary
odpowiadajace wymiarom okreslonym w tych przepisach. Nalepka powinna zawiera¢
numery klasy lub podklasy (oraz liter¢ grupy zgodnosci dla towaréw klasy 1) danych
towaréw niebezpiecznych zgodnie z wymaganiami opisanymi w 5.2.2.2 dotyczacymi
odpowiednich nalepek i numery te powinny by¢ zapisane cyframi o wysokosci
nie mniejszej niz 25 mm. Elementy znaku, dla ktérych nie podano wymiaréw, powinny
by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na rysunku.

5.3.1.7.2  Nalepka ostrzegawcza dla klasy 7 powinna mie¢ wymiary nie mniejsze niz 250 x 250 mm.
Wewnatrz nalepki, w odlegtoéci 5 mm od jej krawedzi, powinna przebiegaé czarna linia
réwnolegta do tych krawedzi. Wyglad nalepki powinien odpowiada¢ wzorowi podanemu
ponizej (wzér nr 7D). Wysokos¢ cyfry ,,7” powinna wynosi¢ nie mniej niz 25 mm. Tio
gornej polowy powinno byé z6lte, a dolnej potowy biate. Tréjlistek i napisy powinny byé¢
czarne. Wyraz ,,RADIOACTIVE” umieszczony w dolnej polowie nalepki moze byé
zastapiony numerem UN odpowiednim dla przesytki.
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Nalepka ostrzegawcza dla materiatéw promieniotworczych klasy 7

(Nr 7D)

Symbol (trojlistek): czarny; tlo: gérna potowa z6lta z bialtym obrzezem, dolna polowa biala;

Dolna potowa powinna zawiera¢ napis ,,RADIOACTIVE” lub zamiennie odpowiedni
numer UN oraz cyfr¢ ,,7”” w dolnym narozu.

53.1.7.3 W przypadku cystern o pojemnosci nie wigkszej niz 3 m> oraz w przypadku konteneréw
matych, moga by¢ uzyte nalepki ostrzegawcze zgodne z 5.2.2.2. Jezeli nalepki te nie sg
widoczne z zewnagtrz pojazdu, to nalepki zgodne z 5.3.1.7.1 powinny by¢ umieszczone na
obu bokach i z tytu pojazdu.

5.3.1.7.4  Jezeli, w przypadku klas 1 i 7, ze wzgledu na wielkos¢ i konstrukcje pojazdu nie jest
dostgpna  wystarczajaca powierzchnia dla umieszczenia wymaganych nalepek
ostrzegawczych, to wymiary kazdego boku nalepki mogg by¢ zmniejszone do 100 mm.

5.3.2 Oznakowanie tablicami barwy pomaranczowej
5.3.2.1 Przepisy ogolne dotyczqce oznakowania tablicami barwy pomarariczowej

5.3.2.1.1  Jednostki transportowe przewozace towary niebezpieczne powinny by¢ zaopatrzone w dwie
prostokatne tablice barwy pomaraficzowej, odpowiadajace wymaganiom podanym
w 5.3.2.2.1, umieszczone w plaszczyznie pionowej. Jedna tablica powinna by¢
przymocowana z przodu, a druga z tytu jednostki transportowej, obie prostopadle do osi
podtuznej tej jednostki. Tablice te powinny by¢ dobrze widoczne.

Jezeli przyczepa zawierajaca towary niebezpieczne zostala odlaczona od pojazdu
samochodowego w trakcie przewozu towaréw niebezpiecznych, to tablica barwy
pomaranczowej powinna pozostac z tytu przyczepy. Jezeli cysterny sa oznakowane zgodnie
z 53.2.1.3, to tablica ta powinna odpowiada¢ najniebezpieczniejszym materialom
przewozonym w cysternie.

53.2.1.2  Jezeli w kolumnie (20) tabeli A w dziale 3.2 podany jest numer identyfikacyjny zagrozenia,
to pojazdy-cysterny, pojazdy-baterie lub jednostki transportowe zawierajace jedng lub
wigcej cystern przewozacych towary niebezpieczne powinny by¢ zaopatrzone dodatkowo na
bokach kazdej cysterny, kazdej komory cysterny lub kazdego elementu pojazdu-baterii
w dobrze widoczne tablice barwy pomaranczowej, zgodne z wymaganiami podanymi
w 5.3.2.1.1, umieszczone réwnolegle do osi podiuznej pojazdu. Tablice te powinny byé
zaopatrzone w numer identyfikacyjny zagrozenia oraz numer UN, podane w kolumnach
(20) i (1) tabeli A w dziale 3.2, odpowiednio dla kazdego materialu przewozonego
w cysternie, w komorze cysterny lub w elemencie pojazdu-baterii. W przypadku MEMU
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niniejsze wymagania majg zastosowanie wylacznie do cystern o pojemnosci nie mniejszej
niz 1000 litréw i do konteneréw do przewozu luzem.

5.3.2.1.3 W przypadku pojazdéw-cystern lub jednostek transportowych zawierajacych jedna lub
wigcej cystern przewozacych materialy UN 1202, 1203, 1223 lub paliwo lotnicze
zaklasyfikowane do UN 1268 lub 1863, ale nieprzewozacych zadnych innych materiatéw
niebezpiecznych, tablice barwy pomaraficzowej okreslone w 5.3.2.1.2 nie sa wymagane,
jezeli tablice umieszczone z przodu i z tyln jednostki transportowej zgodnie z 5.3.2.1.1
zaopatrzone sa w numer identyfikacyjny zagrozenia i numer UN najniebezpieczniejszego
z przewozonych materiatléw, tzn. materialu charakteryzujacego si¢ najnizsza temperatura
zaptonu.

5.3.2.1.4  Jezeli w kolumnie (20) tabeli A w dziale 3.2 podany jest numer identyfikacyjny zagrozenia,
to jednostki transportowe lub kontenery przewozace nieopakowane materiaty stale lub
przedmioty lub opakowane materialy promieniotwércze o tym samym numerze UN, od
ktérych wymaga si¢ dokonania przewozu na warunkach uzywania wylacznego
i nieprzewozace zadnych innych towaréw niebezpiecznych, powinny by¢ dodatkowo
zaopatrzone na bokach kazdej jednostki transportowej lub kontenera w dobrze widoczne
tablice barwy pomarariczowej, zgodne z wymaganiami podanymi w 5.3.2.1.1, umieszczone
rownolegle do osi podluznej pojazdu. Tablice te powinny byé zaopatrzone w numer
identyfikacyjny zagrozenia oraz numer UN, podane odpowiednio w kolumnach (20) i (1)
tabeli A w dziale 3.2, dla kazdego materialu przewozonego luzem w jednostce
transportowej lub kontenerze lub dla opakowanego materialu promieniotworczego
przewozonego w jednostce transportowej lub w kontenerze, od ktérych wymaga si¢
dokonania przewozu na warunkach uzywania wylacznego.

53.2.1.5  Jezeli tablice barwy pomaranczowej, okreslone w 5.3.2.1.2 i 5.3.2.1.4, umieszczone na
kontenerach, kontenerach-cysternach, MEGC lub cysternach przenosnych, nie sgq dobrze
widoczne z zewnatrz pojazdu, to takie same tablice powinny by¢ réwniez umieszczone na
obu bokach tego pojazdu.

UWAGA: Niniejszy przepis nie ma zastosowania do oznakowania tablicami barwy
pomararczowej pojazdow zamknietych i pojazdéw krytych oporiczq, przewozqcych cysterny
o maksymalnej pojemnosci nie wigkszej niz 3000 litrow

53.2.1.6 W przypadku jednostek transportowych przewozacych tylko jeden material niebezpieczny
i nieprzewozacych innych materiatéw, tablice okreslone w 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 i 5.3.2.1.5
nie s3 wymagane, pod warunkiem, Ze tablice umieszczone zgodnie z 5.3.2.1.1 z przodu
i ztylu jednostki transportowej zaopatrzone sa w numer identyfikacyjny zagrozenia oraz
numer UN przewozonego materialu, podanego odpowiednio w kolumnach (20) i (1)
tabeli A w dziale 3.2.

5.3.2.1.7 Wymagania okreslone w 5.3.2.1.1 do 5.3.2.1.5 maja réwniez zastosowanie do préznych
nieczyszczonych, nieodgazowanych i nieodkazonych cystern statych, cystern
odejmowalnych, pojazdéw-baterii, konteneréw-cystern, cystern przenosnych, MEGC
i MEMU oraz do préznych nieoczyszczonych i nieodkazonych pojazdéw i konteneréw do
przewozu luzem.

5.3.2.1.8  Tablice barwy pomarariczowej, ktore nie dotycza przewozonych towaréw niebezpiecznych
lub ich pozostatosci, powinny by¢ zdjete lub zakryte. Jezeli tablice sg zakryte, to ich
zakrycie powinno by¢ catkowite i skuteczne po 15 minutach przebywania w ogniu.

5.3.2.2 Wymagania dotyczqce tablic barwy pomarariczowej

5.3.22.1 Tablice barwy pomarariczowej powinny mie¢ wiasciwosci odblaskowe, szerokos¢ 40 cm
i wysokos¢ 30 cm; powinny byé otoczone czarnym obrzezem o szerokosci 15 mm.
Materialy uzyte do wytworzenia tablicy powinny byé odporne na warunki atmosferyczne
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i zapewniac trwatos¢ oznakowania. Tablica powinna pozosta¢ w miejscu jej umocowania po
15 minutach przebywania w ogniu, niezaleznie od pozycji, w ktdrej znajduje si¢ pojazd.
Przez $rodek tablicy moze przebiega¢ czarna pozioma linia o szerokosci 15 mm.

Jezeli ze wzgledu na wielko$¢ lub konstrukcj¢ pojazdu, brak jest powierzchni
wystarczajacej do umieszczenia takich tablic, to ich szerokoS¢ moze zosta¢ zmniejszona
nie wigcej niz do 300 mm, wysokos¢ do 120 mm, a szerokos¢ czarnego obrzeza do 10 mm.
Dopuszczone jest stosowanie zestawu tablic okreslonych w 5.3.2.1.1 o réznych wymiarach.

Jezeli stosuje si¢ zmniejszone wymiary tablic barwy pomaranczowej w odniesieniu do
opakowanego materialu promieniotworczego przewozonego na warunkach uzywania
wylacznego, to wymagany jest tylko numer UN, a wysokos¢ cyfr przewidziana w 5.3.2.2.2
moze zosta¢ zmniejszona do 65 mm a szerokos¢ linii do 10 mm.

W przypadku kontenerdw zawierajacych materiaty niebezpieczne stale przewozone luzem
oraz w przypadku konteneréw-cystern, MEGC i cystern przenosnych, tablice okreslone
w5.3.2.1.2, 53.2.14 i 53.2.1.5 mogg by¢ zastgpione odpowiednim oznakowaniem
naniesionym na folii samoprzylepnej, poprzez namalowanie lub w inny réwnowazny
sposob. Oznakowanie zastgpujace tablice powinno spelnia¢é wymagania okreslone
w niniejszym podrozdziale, z wyjatkiem wymagan dotyczacych odpornosci na dziatanie
ognia podanych w 5.3.2.2.115.3.2.2.2.

UWAGA: Barwa pomaranczowa tablic w normalnych warunkach uzytkowania powinna
zawierac wspolrzedne trojchromatyczne lezqce wewngtrz pola wykresu kolorymetrycznego,
utworzonego przez polqczenie nastepujqcych wspotrzednych:

Wspotrzedne trojchromatyczne narozy pola wykresu kolorymetrycznego

x 0,52 0,52 0,578 0,618
y 0,38 0,40 0,422 0,38

Wspotczynnik luminancji koloru odblaskowego: > 0,12.

Wzorzec przeliczeniowy E, wzorcowe zrodlo swiatla C, normalny kqt padania 45° i kqt
obserwacji 0°.

Wspdlczynnik natezenia swiatla odbitego przy kqcie oswietlenia 5°, obserwowany pod
katem 0,2°: nie mniejszy niz 20 cd/luks/m’.

5.3.2.22 Numer identyfikacyjny zagrozenia i numer UN powinny by¢ naniesione czarnymi cyframi
o wysokosci 100 mm i grubosci linii 15 mm. Numer identyfikacyjny zagrozenia powinien
znajdowac sig¢ w gornej czgsci tablicy, a numer UN w jej czesci dolnej; numery te powinny
by¢ oddzielone czarna pozioma linia o szerokosci 15 mm, przebiegajaca w polowie
wysokosci tablicy (patrz 5.3.2.2.3). Numer identyfikacyjny zagrozenia i numer UN powinny
by¢ niescieralne i powinny pozosta¢ czytelne po 15 minutach przebywania w ogniu.
Wymienne cyfry i litery, wchodzace w sklad znajdujacego si¢ na tablicy numeru
identyfikacyjnego zagrozenia i numeru UN, powinny pozostawa¢ podczas przewozu na
swoich miejscach, niezaleznie od pozycji, w ktérej znajduje si¢ pojazd.
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5.3.2.23  Przykiad tablicy barwy pomaranczowej z numerem identyfikacyjnym zagrozenia i numerem

Numer identyfikacyjny
zagrozenia (2 lub 3 cyfry,
poprzedzone odpowiednio
literg ,,X”; patrz 5.3.2.3)

30cm

Numer UN
(4 cyfry)

Tlo: pomaranczowe.
Obrzeze, linia pozioma i cyfry: czarne, o szerokosci 15 mm.

5.3.2.2.4  Dopuszczalna tolerancja wymiaréw podanych w niniejszym podrozdziale wynosi + 10%.

5.3.2.2.5  Jezeli tablice barwy pomaranczowej umieszczone sg w rozktadanych panelach, to panele te
powinny by¢ tak zaprojektowane i zabezpieczone, aby zapobiec ich rozkiadaniu si¢ lub
obluzowaniu ich zamocowania podczas przewozu (w szczegélnosci w wyniku wstrzaséw
lub niezamierzonych dziatan).

5.3.2.3 Znaczenie numerdw identyfikacyjnych zagrozenia

5.3.2.3.1  Numer identyfikacyjny zagrozenia sktada si¢ z dwdch lub trzech cyfr. Cyfry te oznaczaja
nastgpujace zagrozenia:

2 emisja gazu spowodowana cisnieniem lub reakcjg chemiczng

3 zapalno$¢ materialéw cieklych (pary) i gazéw lub samonagrzewanie si¢ materiatlow
ciektych

zapalnos¢ materialow statych lub samonagrzewanie si¢ materiatow statych

dzialanie utleniajace (wzmagajace palenie)

dziatanie trujace lub ryzyko zakazenia

dziatanie promieniotworcze

dzialanie zrace

ryzyko samorzutnej i gwattownej reakcji

Neli-REN R NV I

UWAGA: Ryzyko samorzutnej i gwaltownej reakcji okreslone cyfrq 9 oznacza mozliwosé
wystgpienia wybuchu, rozktadu lub polimeryzacji, z wydzieleniem znacznej ilosci ciepla,
gazow palnych i/lub trujqcych, wynikajqcych z wlasciwosci materialu.

Powtodrzenie cyfry wskazuje na nasilenie oznaczonego tg cyfra zagrozenia.

Jezeli zagrozenie stwarzane przez dany material moze by¢ w sposdb wystarczajacy
okreslone jedna cyfra, to po tej cyfrze dodaje sie zero.

Nastepujace zestawienia cyfr majq znaczenie specjalne: 22, 323, 333, 362, 382, 423, 44,
446, 462, 482, 539, 606, 623, 642, 823, 842, 90 i 99 (patrz 5.3.2.3.2 ponizej).

Numer identyfikacyjny zagrozenia poprzedzony litera ,,X” oznacza, ze material reaguje
niebezpiecznie z woda. W odniesieniu do takich materialdw woda moze by¢ stosowana
jedynie za zgodg specjalistow.

W przypadku materialéw klasy I, jako numer identyfikacyjny zagrozenia powinien by¢
uzyty kod klasyfikacyjny podany w kolumnie (3b) tabeli A w dziale 3.2. Kod
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klasyfikacyjny sktada sig z:
- numeru podklasy okreslonego zgodnie z 2.2.1.1.5; oraz
- litery grupy zgodnosci okreslonej zgodnie z 2.2.1.1.6.

5.3.23.2 Numery identyfikacyjne zagrozenia podane w kolumnie (20) tabeli A w dziale 3.2

oznaczajg:
20 gaz duszacy lub gaz niestwarzajacy zagrozenia dodatkowego
22 gaz schiodzony skroplony duszacy

223 gaz schtodzony skroplony palny
225 gaz schtodzony skroplony utleniajacy (wzmagajacy palenie)

23 gaz palny

238 gaz palny zracy

239 gaz palny, ktéry moze samorzutnie powodowac gwaltowna reakcje
25 gaz utleniajacy (wzmagajacy palenie)

26 gaz trujacy

263 gaz trujacy palny

265 gaz trujgcy utleniajacy (wzmagajacy palenie)

268 gaz trujacy zracy

28 gaz 7racy

30 material zapalny ciekly (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie), lub
materiat zapalny ciekly lub materiat zapalny stopiony staly o temperaturze zaptonu
wyzszej niz 60 °C podgrzany do temperatury rownej lub wyzszej od swojej
temperatury zaptonu, lub
material samonagrzewajacy sig ciekly

323 materiat zapalny ciekly, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne

X323  material zapalny ciekly, ktéry reaguje niebezpiecznie z wodg wydzielajac gazy
palne

33 material fatwo zapalny ciekly (temperatura zaptonu nizsza niz 23 °C)

333 material piroforyczny ciekly

X333  material piroforyczny ciekly, ktéry reaguje niebezpiecznie z wodql

336 material fatwo zapalny ciekly trujacy

338 material fatwo zapalny ciekly zracy

X338  materiat tatwo zapalny ciekly zracy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda‘l

339 materiat fatwo zapalny ciekly, ktéry moze samorzutnie powodowaé gwattowna
reakcje

36 material zapalny ciekly (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie) stabo
trujacy, lub

materiat samonagrzewajacy sig¢ ciekly trujacy
362 materiat zapalny ciekly trujacy, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne
X362  materiat zaPalny ciekly trujacy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac

gazy palne

368 materiat zapalny ciekly trujacy zracy

38 materiat zapalny ciekly (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wigacznie) stabo
zracy, lub

materiat samonagrzewajacy si¢ ciekly zracy
382 materiat zapalny ciekly zracy, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne
X382  materiat zapalny ciekly zracy, ktéry reaguje niebezpiecznie z wodq wydzielajac

Woda mo:ze by¢ stosowana jedynie =a godq specjalistow
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gazy palne1
39 materiat zapalny ciekly, ktory moze samorzutnie powodowaé gwattowna reakcje
40 material zapalny staty, lub

materiat samoreaktywny lub

material samonagrzewajacy si¢ staty lub
materiat polimeryzujacy
423 material staly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne, lub
material zapalny staly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne, lub
material samonagrzewajacy sig staly, ktéry reaguje z wodg wydzielajac gazy palne

X423  materiat staly, ktory reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy palnel, lub
material zapalny staly, ktory reaguje niebezpiecznie z wodg wydzielajac gazy
palnel, lub

material samonagrzewajacy si¢ staly, ktory reaguje niebezpiecznie z woda

wydzielajac gazy palne

43 material samozapalny (piroforyczny) staly

X432  material samozapalny (piroforyczny) staly, ktéry reaguje niebezpiecznie z wodg
wydzielajac gazy palne’

44 material zapalny staly stopiony w podwyzszonej temperaturze

446 material zapalny staly trujacy stopiony w podwyzszonej temperaturze

46 material zapalny staty trujacy, lub

material samonagrzewajacy sig staly trujacy
462 material trujacy staly, ktory reaguje z wodg wydzielajac gazy palne
X462  materiat staly, ktory reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy trujace’
48 materiat zapalny staly zracy, lub
material samonagrzewajacy sig staty zracy
482 material zracy staly, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne
X482  materiat staly, ktory reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy zrace’

50 materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie)
539 nadtlenek organiczny zapalny
55 materiat silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie)

556 materiat silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy
558 material silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie) zracy

559 material silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie), ktdry moze samorzutnie
powodowac gwaltowng reakcje

56 material utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy

568 materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy zracy

58 materiatl utleniajacy (wzmagajacy palenie) Zracy

59 materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie, ktéry moze samorzutnie powodowaé
gwattowna reakcje

60 material trujacy lub stabo trujacy

606 materiat zakazny

623 materiat trujacy ciekly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne

63 material trujacy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie)

638 materiat trujacy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie) zracy

639 materiat trujacy zapalny (temperatura zaptonu nie wyzsza niz 60 °C), ktéry moze
samorzutnie powodowaé gwattowna reakcje

64 materiat trujacy staty zapalny, lub
materiat trujacy staly samonagrzewajacy sie

258



Dziennik Ustaw —-926 — Poz. 1119

642 materiat trujacy staty, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne
65 material trujacy utleniajacy (wzmagajacy palenie)
66 materiat silnie trujacy
663 materiat silnie trujacy zapalny (temperatura zaptonu nie wyzsza niz 60 °C)
664 materiat silnie trujacy staly zapalny, lub
materiat silnie trujacy staly samonagrzewajgcy si¢
665 materiat silnie trujacy utleniajacy (wzmagajacy palenie)
668 material silnie trujacy zracy
X668  materiat silnie trujacy Zracy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda‘1

669 materiat silnie trujacy, ktéry moze samorzutnie powodowaé gwattowna reakcje

68 material trujacy zracy

69 materiat trujacy lub stabo trujacy, ktéry moze samorzutnie powodowaé gwattowng
reakcje

70 material promieniotworczy

768 material promieniotwdrczy trujacy zracy

78 material promieniotworczy zracy

80 material Zracy lub stabo zracy

X80 material zracy lub stabo zracy, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda_1

823 materiat zracy ciekly, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne

83 materiat zracy lub stabo Zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C
wlacznie)

X83 material zracy lub stabo Zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C
wlacznie), ktéry reaguje niebezpiecznie z woda'

839 materiat zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23°C do 60°C),
ktéry moze samorzutnie powodowaé gwaltowna reakcje

X839  materiat zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C),
ktéry moze samorzutnie powodowal gwaltowng reakcjg¢ i ktdry reaguje
niebezpiecznie z woda'

84 material zracy staly zapalny lub
material zracy staly samonagrzewajacy sie

842 materiat zracy staly, ktory reaguje z woda wydzielajac gazy palne

85 materiat zracy lub stabo zracy, utleniajacy (wzmagajacy palenie)

856 materiat zracy lub stabo zracy, utleniajacy (wzmagajacy palenie), trujacy
86 material zracy lub stabo zracy, trujacy

88 materiat silnie Zracy

X88 materiat silnie zracy, ktéry reaguje niebezpiecznie z wodq]
883 materiat silnie zracy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie)
884 materiat silnie zracy staly zapalny, lub
materiat silnie zracy staty samonagrzewajacy si¢
885 materiat silnie zracy utleniajacy (wzmagajacy palenie)
886 materiat silnie zracy trujacy
X886  materiat silnie zracy trujacy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda,l

89 material Zracy lub stabo zracy, ktéry moze samorzutnie powodowaé gwattowng
reakcje

90 materiat zagrazajacy srodowisku, rézne materiaty niebezpieczne

99 rézne materialy niebezpieczne przewozone w podwyzszonej temperaturze.

Woda moZe by¢ stosowana jedynie —a =godq specjalistéw.
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5.3.3 Znak dla materialow o podwyZszonej temperaturze

Pojazdy-cysterny, kontenery-cysterny, cysterny przenosne, pojazdy specjalne, kontenery
specjalne, pojazdy specjalnie wyposazone lub kontenery zawierajace materialy w postaci
cieklej przewozone lub nadawane do przewozu w temperaturze nie nizszej niz 100 °C lub
w postaci stalej przewozone lub nadawane do przewozu w temperaturze nie nizszej niz
240 °C, powinny by¢ zaopatrzone w znak przedstawiony na rysunku 5.3.3. na obu bokach
i z tylu w przypadku pojazdéw, a w przypadku konteneréw, konteneréw-cystern, i cystern
przenosnych — na obu bokach oraz na obu czotach.

Rysunek 5.3.3

‘— Wymiar minimalny 250 mm
Znak dla przewozu w podwyzszonej temperaturze

Znak powinien mie¢ ksztalt trojkata réwnobocznego. Znak powinien by¢ w kolorze
czerwonym. Minimalne wymiary bokéw powinny wynosié¢ 250 mm. Elementy znaku, dla
ktorych nie podano wymiardéw, powinny byé proporcjonalne do odpowiednich elementéw
pokazanych na rysunku.

W przypadku konteneréw-cystern lub cystern przenosnych o pojemnosci nie wigkszej niz
3000 litréw oraz posiadajacych dostgpng powierzchnie, ktora jest zbyt mala, aby umiescié
zalecane znaki, wymiary bokéw znaku mozna zmniejszy¢ do 100 mm.

534 (Zarezerwowany)

5.3.5 (Zarezerwowany)

5.3.6 Znak dla materialow zagrazajacych srodowisku

5.3.6.1 Jezeli wymagane jest umieszczenie znaku, zgodnie z przepisami rozdzialu 5.3.1, to

kontenery, MEGC, kontenery-cysterny, cysterny przenosne i pojazdy zawierajace materiaty
zagrazajace Srodowisku, speiniajace kryteria okreslone w 2.2.9.1.10 powinny byé
oznakowane znakiem dla materiatow zagrazajacych srodowisku, okreslonym w 5.2.1.8.3.

5.3.6.2 Znak dla materiatu zagrazajacego $rodowisku dla konteneréw, MEGC, konteneréw-cystern,
cystern przenosnych i pojazdéw powinien speinia¢ warunki opisane w 5.2.1.8.3 i by¢
zgodny z rysunkiem 5.2.1.8.3, z wyjatkiem tego, ze minimalne wymiary powinny wynosié¢
250 x 250 mm. W przypadku kontenerdw-cystern lub cystern przenosnych o pojemnosci
nie wigkszej niz 3000 litrow oraz posiadajacych dostepng powierzchnie, ktora jest zbyt
mata, aby umiesci¢ zalecane znaki, wymiary mozna zmniejszy¢ do 100 x 100 mm. Do tego
znaku stosuje si¢ odpowiednio pozostate przepisy rozdzialu 5.3.1 dotyczace nalepek
ostrzegawczych.
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DZIAL. 5.4
DOKUMENTACJA
54.0 Przepisy ogélne
5.4.0.1 Jezeli nie postanowiono inaczej, to kazdemu przewozowi towaréw podlegajacemu

przepisom ADR powinny towarzyszy¢ dokumenty, zgodnie z odpowiednimi wymaganiami
niniejszego dziatu.

UWAGA: W odniesieniu do wykazu dokumentow, kiore powinny by¢ przewozone
w jednostce transportowej, patrz 8.1.2.

5.4.0.2 Dopuszcza si¢ uzywanie technik elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub
elektronicznej wymiany danych (EDI) jako uzupelnienia dokumentacji papierowej lub
zamiast tej dokumentacji, pod warunkiem, 2ze procedury uzyte do zbierania,
przechowywania i przetwarzania danych elektronicznych odpowiadaja wymaganiom
prawnym dotyczacym ich wartosci dowodowej oraz dostgpnosci tych danych podczas
przewozu w stopniu co najmniej réwnowaznym dokumentacji papierowe;j.

5.4.03 Jezeli informacje dotyczace przewozu towaréw niebezpiecznych zostaly przekazane
przewoznikowi przy uzyciu techniki EDP lub EDI, to nadawca powinien by¢ w stanie
przekaza¢ te informacje w formie dokumentacji papierowej z zachowaniem kolejnosci

wymagane]j w niniejszym dziale.
5.4.1 Dokument przewozowy dla towardéw niebezpiecznych oraz informacje z nim zwigzane
54.1.1 Informacje ogolne wymagane w dokumencie przewozowym

5.4.1.1.1  Dokument przewozowy powinien zawiera¢ nastgpujace informacje dotyczace kazdego
materiatu i przedmiotu niebezpiecznego przeznaczonego do przewozu:

(@) numer UN poprzedzony literami ,,UN";

(b) prawidtowa nazwe przewozowa, uzupeiniong, jezeli jest to wymagane (patrz
3.1.2.8.1), nazwa techniczng podana w nawiasie (patrz 3.1.2.8.1.1), ustalong zgodnie
z3.1.2;

(c) - dlamaterialéw i przedmiotow klasy 1: kod klasyfikacyjny podany w kolumnie
(3b) tabeli A w dziale 3.2.

W przypadku, gdy w kolumnie (5) tabeli A w dziale 3.2, podano numery
wzoréw nalepek inne niz 1, 1.4, 1.5 i 1.6, to numery tych wzoréw powinny by¢
podane w nawiasie po kodzie klasyfikacyjnym;

- dla materialéw promieniotwérczych klasy 7: numer klasy - ,,7”;

UWAGA: W przypadku  materialow  promieniotworczych  klasy 7
charakteryzujqcych sie zagrozeniem dodatkowymi, patrz rowniez przepis
szczegolny 172 w dziale 3.3.

- dla akumulatoréw litowych UN 3090, 3091, 3480 i 3481: numer klasy ,,9”;

- dla innych materiatéw i przedmiotéw pozostatych klas: numery wzoréw nalepek
ostrzegawczych podane w kolumnie (5) tabeli A w dziale 3.2 oraz numery
wzor6w nalepek ostrzegawczych wymaganych na podstawie przepisu
szczegdlnego podanego w kolumnie (6). Jezeli wystepuje wiecej niz jeden numer
wzoru nalepki, to numery nastgpujace po pierwszym numerze powinny by¢
podane w nawiasie. W przypadku materialéw i przedmiotéw, dla ktérych
w kolumnie (5) tabeli A w dziale 3.2 nie podano zadnego numeru wzoru nalepki,

261



Dziennik Ustaw -929 — Poz. 1119

nalezy podaé w jego miejsce numer klasy z kolumny (3a);

(d) grupe pakowania, jezeli zostata przypisana do danego materiatu, ktora moze byé
poprzedzona literami ,,PG” (np. ,,PG II”) lub literami odpowiadajacymi wyrazom
,»@rupa Pakowania” w jezykach uzywanych zgodnie z 5.4.1.4.1;

UWAGA: W przypadku materialow promieniotworczych klasy 7 charakteryzujqcych
si¢ zagrozeniami dodatkowymi, patrz przepis szczegolny 172(d) w dziale 3.3.

(e) liczbe i okreslenie sztuk przesyiki, jezeli wystepujq; kod opakowania moze by¢ uzyty
jedynie jako uzupelnienie okreslenia sztuki przesylki (np. jedna skrzynia (4G));

UWAGA: W przypadku opakowar, kombinowanych nie wymaga si¢ podawania liczby
opakowan wewnetrznych zawartych w opakowaniu zewnetrznym, a takze rodzaju
opakowan wewnetrznych i ich pojemnosci.

(f) catkowits ilos¢ kazdego z towaréw niebezpiecznych majacego odrgbny numer UN,
odrebna prawidiowa nazwe przewozowa lub, jezeli zostata przypisana, odrgbng grupe
pakowania (odpowiednio jako objetosé, masg brutto lub masg netto);

UWAGA 1: W przypadku stosowania przepisu 1.1.3.6, w dokumencie przewozowym
nalezy poda¢ catkowitq ilo§é towaréw niebezpiecznych kazdej kategorii
transportowej zgodnie z 1.1.3.6.3.

UWAGA 2: W przypadku towaréw niebezpiecznych zawartych w wrzqdzeniach lub
przyrzqdach, wymienionych w niniejszym zalqczniku, nalezy podaé calkowitq ilos¢
tych towardw, odpowiednio w kilogramach lub litrach.

(g) nazwe i adres nadawcy;

(h) nazwe i adres odbiorcy (odbiorcéw). W przypadku, gdy towary niebezpieczne
przeznaczone sa dla odbiorcéw nieznanych w chwili rozpoczgcia przewozu, za zgoda
wlasciwych wiadz panstw, ktérych dotyczy przewoz, informacja ta moze byé
zastapiona wyrazami ,,Sprzedaz obwozna”;

(i)  zapis wymagany na podstawie umowy specjalnej;
G) (zarezerwowany)

(k) kod ograniczen przewozu przez tunele, jezeli zostal przypisany do danego towaru,
podany wielkimi literami w nawiasie w kolumnie (15) tabeli A w dziale 3.2.
Umieszczenie kodu ograniczen przewozu przez tunele w dokumencie przewozowym
nie jest wymagane w przypadku, gdy przewidywana trasa przewozu nie przebiega
przez tunele, w ktérych obowiazuja ograniczenia przewozu towaréw
niebezpiecznych.

Umiejscowienie i kolejnos¢ informacji wymaganych w dokumencie przewozowym sa

dowolne, z wyjatkiem informacji wymaganych w (a), (b), (c), (d) i (k) ktére powinny byé

podane w kolejnosci okreslonej powyzej (1. (a), (b), (c), (d), (k)), bez zadnych dodatkowych
informacji pomiedzy nimi, jezeli nie sg one dopuszczone w ADR.

Ponizej podano przyktady dozwolonych opisow towaréw niebezpiecznych:

,JUN 1098 ALKOHOL ALLILOWY, 6.1 (3), I, (C/D)” lub
,JUN 1098, ALKOHOL ALLILOWY, 6.1 (3), PG I, (C/D)".

54.1.1.2  Informacje wymagane w dokumencie przewozowym powinny by¢ czytelne.

Niezaleznie od tego, ze w dziale 3.1 i w tabeli A w dziale 3.2 do przedstawienia elementéw
prawidiowe] nazwy przewozowej uzyto liter, wielkich a w niniejszym dziale do
przedstawienia informacji wymaganych w dokumencie przewozowym, z wyjatkiem
okreslonych w przepisie 5.4.1.1.1 (k), uzyto liter wielkich i matych, to uzycie liter wielkich
lub matych w celu zapisania informacji w dokumencie przewozowym pozostawia si¢ do
wyboru.
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5.4.1.1.3  Przepisy szczegolne dotyczqce odpadiw

Jezeli przewozone sa odpady zawierajace towary niebezpieczne (inne niz odpady
promieniotwércze), to prawidlowa nazwa przewozowa powinna byé poprzedzona wyrazem
»ODPAD?”, jezeli wyraz ten nie jest cz¢scig prawidlowej nazwy przewozowej, np.:

»UN 1230 ODPAD METANOL, 3 (6.1), I, (D/E)” lub

»UN 1230 ODPAD METANOL, 3 (6.1), PG II, (D/E)” lub

»UN 1993 ODPAD MATERIAE ZAPALNY CIEKLY LN.O. (toluen i alkohol
etylowy), 3, II, (D/E)” lub

»UN 1993 ODPAD MATERIAL ZAPALNY CIEKLY LN.O. (toluen i alkohol
etylowy), 3, PG II, (D/E)”.

Jezeli zastosowano przepisy dotyczace odpadéw podane w 2.1.3.5.5, to opis towaréw
niebezpiecznych wymagany w 5.4.1.1.1 (a)~(d) i (k) powinien by¢ uzupetniony wyrazami:

»ODPAD ZGODNY Z 2.1.3.5.5”

(np. ,UN 3264, MATERIAL ZRACY CIEKLY KWASNY NIEORGANICZNY LN.O.,
8, II, (E), ODPAD ZGODNY Z 2.1.3.5.5”).

Nie wymaga si¢ dodania nazwy technicznej okreslonej w przepisie szczegblnym 274
w dziale 3.3.

54.1.14  (Skresiony)

5.4.1.1.5  Przepisy szczegolne dotyczqce opakowan awaryjnych i naczyn cisnieniowych awaryjnych

W przypadku przewozu towaréw niebezpiecznych w opakowaniu awaryjnym lub naczyniu
ciSnieniowym awaryjnym, po ich opisie w dokumencie przewozowym nalezy doda¢ wyrazy
»OPAKOWANIE AWARYJINE” lub ,,NACZYNIE CISNIENIOWE AWARYJNE”,

5.4.1.1.6  Przepisy szczegolne dotyczqce proznych nieoczyszczonych jednostek transportowych

5.4.1.1.6.1 W przypadku préznych nieoczyszczonych jednostek transportowych zawierajacych
pozostatosci towaréw niebezpiecznych klas innych niz klasa 7, przed lub po informacjach
o towarze niebezpiecznym, wymaganych w 5.4.1.1.1 (a) do (d) i (k), wpisuje si¢ wyrazy
~PROZNE NIEOCZYSZCZONE JEDNOSTKI TRANSPORTOWE” lub
»+POZOSTALOSCI OSTATNIEGO EADUNKU”. Przepis 5.4.1.1.1(f) nie ma
zastosowania.

5.4.1.1.6.2 W miejsce przepisu szczegdlnego z 5.4.1.1.6.1 moga by¢ stosowane odpowiednio przepisy
5.4.1.1.6.2.1,54.1.1.6.2.2 lub 5.4.1.1.6.2.3.

5.4.1.1.6.2.1 W przypadku préznych nieoczyszczonych opakowan zawierajacych pozostatosci towaréw
niebezpiecznych klas innych niz klasa 7 oraz préznych nieoczyszczonych naczyn do gazéw
0 pOJemnosm nie wiekszej niz 1000 litréw, informacje okreslone w 5.4.1.1.1 (a), (b), (c),
(d), (¢) i (f) zastgpuje sig odpowiednio wyrazami ,,PROZNE OPAKOWANIE”,
»wPROZNE NACZYNIE”, ,,PROZNY DPPL” lub ,,PROZNE OPAKOWANIE DUZE”,
uzupetnionymi nastgpujaca po nich informacja o ostatnio zatadowanych towarach,
okreslong w 5.4.1.1.1 (c), np.:

»PROZNE OPAKOWANIE, 6.1 (3)”.
Ponadto w przypadku, w ktérym:

(@) jezeli ostatnio zatadowane towary niebezpieczne sa towarami klasy 2, to informacje
okreslone w 5.4.1.1.1 (c) moga by¢ zastapione numerem klasy ,,2”;

(b) jezeli ostatnio zatadowane towary niebezpieczne sa towarami klasy 3, 4.1, 4.2, 4.3,
5.1,5.2, 6.1, 8 lub 9, to informacje okreslone w 5.4.1.1.1 (c) moga byc zastapione
napisem ,,POZOSTALOSCI [..]”, po ktérym nalezy umiescié klasg/klasy
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i zagrozenia dodatkowe odpowiadajace poszczegélnym pozostatoSciom, zgodnie
z porzadkiem numerowania klas.

Przykiad:

Proézne nieoczyszczone opakowania, w ktorych znajdowaly si¢ towary klasy 3, przewozone
wraz z proéznymi nieoczyszczonymi opakowaniami, w ktorych znajdowalty si¢ towary
klasy 8 cechujace si¢ zagrozeniem dodatkowym klasy 6.1, mozna opisaé w dokumencie
przewozowym w nastgpujacy sposab:

»PROZNE OPAKOWANIA ZAWIERAJACE POZOSTALOSCI 3, 6.1, 8.

5.4.1.1.6.2.2 W przypadku préznych nieoczyszczonych jednostek tadunkowych innych niz opakowania,
zawierajacych pozostatosci towaréw niebezpiecznych klas innych niz klasa 7 oraz w
przypadku préznych nieoczyszczonych naczyn do gazéw o pojemnoéci wigkszej niz
1000 litrow, mformac_|e okreslone w 5.4.1.1.1 (a) do (d) oraz (k) powinny by¢ poprzedzone
odpowiednio wyrazami ,,PROZNY POJAZD-CYSTERNA”, ,,PROZNA CYSTERNA
ODEJMOWALNA”, »PROZNY KONTENER-CYSTERN ~PROZNA
CYSTERNA PRZENOSNA”, ,PROZNY POJAZD-BATERIA”, ,,PR(')ZNY MEGC”,
»wPROZNY MEMU”, ,,PROZNY POJAZD”, ,PROZNY KONTENER” lub ,PROZNE
NACZYNIE”, uzupelnionymi nastgpujacymi po nich wyrazami ,,OSTATNI
EADUNEK:”. Przepis 5.4.1.1.1 (f) nie ma zastosowania.

Przyktady:

»PROZNY POJAZD-CYSTERNA, OSTATNI EADUNEK: UN 1098 ALKOHOL
ALLILOWY, 6.1 (3), I, (C/D)” lub

»PROZNY POJAZD-CYSTERNA, OSTATNI LADUNEK: UN 1098 ALKOHOL
ALLILOWY, 6.1 (3), PG I, (C/D)”.

5.4.1.1.6.2.3 Jezeli prézne nieoczyszczone jednostki tadunkowe zawierajace pozostatosci towarow
niebezpiecznych klas innych niz klasa 7 sa zwracane do nadawcy, to podczas ich przewozu
moze by¢ uzyty dokument przewozowy przygotowany dla jednostek w stanie tadownym.
W takim przypadku usuwa si¢ informacj¢ dotyczaca ilosci towaru (poprzez jej wymazanie,
przekreslenie lub w inny sposéb), a zamiast niej wpisuje si¢ wyrazy ,,PROZNE
NIEOCZYSZCZONE, ZWROT”.

5.4.1.1.6.3 (a) Jezeli prozne nieoczyszczone cysterny, pojazdy-baterie lub MEGC przewoZone sg
zgodnie z przepisem 4.3.2.4.3 do najblizszego miejsca, w ktorym moga by¢
oczyszczone lub naprawione, to w dokumencie przewozowym powinien by¢
zamieszczony dodatkowo nastepujacy zapis: ,PRZEWOZ ZGODNY Z 4.3.2.4.3";

(b) Jezeli prézne nieoczyszczone pojazdy drogowe lub kontenery przewozone sg zgodnie
z przepisem 7.5.8.1 do najblizszego miejsca, w ktérym moga byé oczyszczone lub
naprawione, to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony dodatkowo
nastepujacy zapis: ,,PRZEWOZ ZGODNY Z 7.5.8.1”.

54.1.1.6.4 W przypadku przewozu cystern sta*ych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych,
pojazdéw-baterii, kontenerow-cystem i MEGC na warunkach okreslonych w 4.3.2.4.4,
dokument przewozowy powinien zawieraé nastepujacy zapis: ,PRZEWOZ ZGODNY
Z43.2.4.4".

5.4.1.1.7  Przepisy szczegdlne dotyczqce przewozu w lancuchu transportowym zawierajacym przewoz
morski lub lotniczy

w przypadku przewozu zgodnie z 1.1.4.2.1, w dokumencie przewozowym powinien byé
zamieszczony dodatkowo nastgpujacy zapis: ,PRZEWOZ ZGODNY Z 1.1.4.2.1”.

54.1.1.8  (Zarezerwowany)
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54.1.1.9  (Zarezerwowany)
5.4.1.1.10 (Skreslony)

5.4.1.1.11 Przepisy szczegolne dotyczqce DPPL, cystern, pojazdow-baterii, cystern przenosnych
i MEGC po uplywie terminu waznosci ostatniego badania okresowego lub kontroli

W przypadku przewozu zgodnie z 4.1.2.2 (b), 4.3.2.3.7 (b), 6.7.2.19.6 (b), 6.7.3.15.6 (b) lub
6.7.4.14.6 (b), dokument przewozowy powinien zawiera¢ nastgpujacy zapis, odpowiednio:

+PRZEWOZ ZGODNY Z 4.1.2.2 (b)”;
+PRZEWOZ ZGODNY Z 4.3.2.3.7 (b)”;
»PRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.2.19.6 (b)”;
+PRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.3.15.6 (b)”; lub
+PRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.4.14.6 (b)”.

54.1.1.12  (Zarezerwowany)

5.4.1.1.13  Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu w wielokomorowych pojazdach-cysternach lub
w jednostkach transportowych zawierajqcych wiecej niz jednq cysterne

Jezeli, w odstepstwie od przepisu podanego w 5.3.2.1.2, wielokomorowy pojazd-cysterna
lub jednostka transportowa zawierajaca wigcej niz jedna cysterng, oznakowane sa zgodnie
z5.3.2.1.3, to w dokumencie przewozowym nalezy wymieni¢ materialy znajdujace sig
w poszczegdlnych cysternach lub odpowiednio w komorach kazdej cysterny.

5.4.1.1.14  Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu materialow o podwyzszonej temperaturze

Jezeli prawidlowa nazwa przewozowa materialu w postaci cieklej przewozonego lub
nadawanego do przewozu w temperaturze nie nizszej niz 100 °C lub materialu w postaci
stalej przewozonego lub nadawanego do przewozu w temperaturze nie nizszej niz 240 °C,
nie zawiera jako swojej czesci informacji o przewozie w podwyzszonej temperaturze
(np. poprzez  uzycie okreslenia ,TEMPERATURA PODWYZSZONA” lub
»STOPIONY?”, to bezposrednio przed ta prawidlowa nazwa przewozowg powinien by¢
wpisany wyraz ,,GORACY”.

5.4.1.1.15 Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu materialow stabilizowanych poprzez kontrolowanie
temperatury

Jezeli wyraz ,,STABILIZOWANY? jest czescig prawidlowej nazwy przewozowej (patrz
réwniez 3.1.2.6), a stabilizacja jest realizowana poprzez kontrolowanie temperatury, to
w dokumencie przewozowym powinny by¢ podane wartosci temperatury kontrolowanej
i awaryjnej (patrz 2.2.41.1.17) w nastepujacy sposo6b:

» TEMPERATURA KONTROLOWANA: ... °C, TEMPERATURA AWARYJNA: ... °C”.

5.4.1.1.16 Informacje wymagane na podstawie przepisu szczegolnego 640 w dziale 3.3

W przypadku, gdy jest to wymagane na podstawie przepisu szczegdlnego 640 w dziale 3.3,
dokument przewozowy powinien zawieraé zapis: ,,PRZEPIS SZCZEGOLNY 640X”,
gdzie ,, X” oznacza wielka liter¢ wystgpujaca za odpowiednim odestaniem do przepisu
szczeg6lnego 640, podana w kolumnie (6) tabeli A w dziale 3.2.
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5.4.1.1.17 Przepisy szczegilne dotyczqce przewozu materialow stalych luzem w kontenerach
speiniajacych wymagania podane w 6.11.4

W przypadku przewozu materialéw stalych luzem w kontenerach spehiajacych wymagania

podane w 6.11.4, dokument przewozowy powinien zawierac nastepujacy zapis (patrz uwaga
w 6.11.4):

,KONTENER DO PRZEWOZU LUZEM BK(X)' ZATWIERDZONY PRZEZ
WLASCIWA WEADZE ...”

5.4.1.1.18  Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu materialow zagrazajqcych srodowisku (Srodowisku
wodnemu)

Jezeli material nalezacy do klasy od 1 do 9 spelnia kryteria klasyfikacyjne podane
w229.1.10, to dokument przewozowy powinien zawiera¢ dodatkowy zapis
+ZAGRAZAJACY SRODOWISKU” Iub ,ZAGRAZAJACY MORZU/
ZAGRAZAJACY SRODOWISKU”. Tego dodatkowego wymagania nie stosuje si¢ do
UN 3077 i UN 3082 oraz w przypadku wylaczen podanych w 5.2.1.8.1.

W przypadku przewozu w faricuchu transportowym obejmujgcym przewoz morski
dopuszcza si¢ stosowanie zapisu ,,ZAGRAZAJACY MORZU” (ang.,,MARINE
POLLUTANT?”) (zgodnie z przepisem 5.4.1.4.3 Kodeksu IMDG).

5.4.1.1.19 Przepisy szczegdlne dotyczqce przewozu opakowan odpadowych proznych nieoczyszczonych
(UN 3509)

W odniesieniu do opakowari odpadowych préznych nieoczyszczonych prawidiowg nazwe
przewozows okreslona w 5.4.1.1.1 (b) uzupelnia si¢ zwrotem ,ZAWIERAJACE
POZOSTALOSCI [...]”, po ktérym, wedlug porzadku numeréw klas, podaje si¢ klase
(klasy) i zagrozenie(-a) dodatkowe odpowiadajace tym pozostatosciom. Ponadto 5.4.1.1.1
(f) nie ma zastosowania.

Przyktad: Opakowania odpadowe prézne nieoczyszczone, ktére zawieraty towary klasy 4.1
zapakowane razem z opakowaniami odpadowymi proznymi nieoczyszczonymi, ktore
zawieraty towary klasy 3 charakteryzujace si¢ zagrozeniem dodatkowym klasy 6.1, nalezy
okresla¢ w dokumencie przewozowym jako:

»UN 3509 OPAKOWANIA ~ODPADOWE PROZNE NIEOCZYSZCZONE
(ZAWIERAJACE POZOSTALOSCI 3,4.1, 6.1), 9.

5.4.1.1.20 Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu materialow sklasyfikowanych zgodnie z 2.1.2.8

Przy przewozie zgodnie z 2.1.2.8 (b), w dokumencie przewozowym nalezy umiescic
nastgpujacy zapis:
»SKLASYFIKOWANO ZGODNIE Z 2.1.2.8”.

5.4.1.1.21 Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu UN 3528, 3529 i 3530

Przy przewozie UN 3528, 3529 i 3530 w dokumencie przewozowym, jezeli jest to
wymagane przepisem szczegblnym 363 w dziale 3.3, nalezy uwzgledni¢ nastgpujacy
dodatkowy zapis:

+PRZEWOZ ZGODNY Z PRZEPISEM SZCZEGOLNYM 363”.

(x) zastepuje sig odpowiednio cyfrq, 1" lub ,,2".
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5.4.1.2 Informacje dodatkowe lub szczegolne wymagane w przypadku niektorych klas

5.4.1.2.1  Przepisy szczegolne dotyczqce klasy 1

(a) Poza wymaganiami podanymi w 5.4.1.1.1 (f), dokument przewozowy powinien
zawierac:

- calkowita mase netto zawartosci materialu wybuchowegoz, podang
w kilogramach, dla kazdego materiatu i przedmiotu majacego odrebny numer UN;
oraz

- calkowita mas¢ netto zawartosci materialu wybuchowegoz, podang
w kilogramach, dla wszystkich materialéw i przedmiotéw objgtych dokumentem
przewozowym;

(b) W przypadku pakowania razem dwéch réznych towaréw, okreslenie tych towaréw
w dokumencie przewozowym powinno zawiera¢ numery UN z kolumny (1) oraz
nazwy zapisane wielkimi literami w kolumnie (2) tabeli A w dziale 3.2 dla obu
materialéw lub przedmiotéw. Jezeli, zgodnie z przepisami szczegdlnymi pakowania
razem MP1, MP2 i MP20 do MP24 podanymi w 4.1.10, w tej samej sztuce przesyiki
znajduja sa wiecej niz dwa rézne towary, to okreslenie towaréw w dokumencie
przewozowym powinno zawiera¢ numery UN wszystkich materiatéw i przedmiotow
zawartych w tej sztuce przesylki, podane w nast¢pujacej formie:

»TOWARY O NUMERACH UN...”;

(c) W przypadku przewozu materialéw lub przedmiotéw zaliczonych do pozycji i.n.o.
lub do pozycji UN 0190 MATERIAL. WYBUCHOWY PROBKI lub zapakowanych
zgodnie z instrukcja pakowania P101 podang w 4.1.4.1, do dokumentu
przewozowego powinna by¢ zalaczona kopia Swiadectwa dopuszczenia przez
whasciwg whadze, zawierajaca warunki przewozu. Swiadectwo dopuszczenia powinno
by¢ sporzadzone w jezyku urzgdowym panstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk
angielski, francuski lub niemiecki, to rowniez w jezyku angielskim, francuskim lub
niemieckim, jezeli umowy zawarte migdzy paristwami uczestniczacymi w przewozie
nie stanowig inaczej;

(d) Jezeli zgodnie z wymaganiami podanymi w 7.5.2.2 materialy i przedmioty grup
zgodnosci B i D zaladowane sa razem do tego samego pojazdu, to do dokumentu
przewozowego powinna byé zalaczona kopia $wiadectwa dopuszczenia przez
wiasciwg wiadzg dla przedzialu tadunkowego lub ostony zgodnie z przypisem ,,a” do
tabeli podanej w 7.5.2.2. Swiadectwo dopuszczenia powinno byé sporzadzone
w jezyku urzedowym parnstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski
lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli
umowy zawarte migdzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowig
inaczej;

(e) Jezeli materialy wybuchowe lub przedmioty z materialem wybuchowym przewozone
sa w opakowaniach zgodnie z instrukcja pakowania P101, to dokument przewozowy
powinien zawiera¢ zapis: ,,OPAKOWANIE DOPUSZCZONE PRZEZ
WEASCIWA WEADZE ...” (patrz 4.1.4.1, instrukcja pakowania P101);

® (Zarezerwowany)

(& W przypadku przewozu ogni sztucznych UN: 0333, 0334, 0335, 0336 i0337,
dokument przewozowy powinien zawiera¢ zapis:

»KLASYFIKACJA OGNI SZTUCZNYCH ZATWIERDZONA PRZEZ
WELASCIWA WEADZE XX, NUMER ZATWIERDZENIA XX/YYZZZZ.”

2w przypadku przedmiotu, ,,zawartos¢ materialu wybuchowego” oznacza material wybuchowy zawarty w tym

przedmiocie.
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Swiadectwo zatwierdzenia klasyfikacji moze nie by¢ przewozone razem z przesytka,
lecz powinno by¢ udostgpnione przez nadawcg przewoznikowi lub wiasciwym
wiadzom, dla celéw kontroli. Swiadectwo zatwierdzenia klasyfikacji lub jego kopia
powinny by¢ sporzadzone w jezyku urzgdowym parstwa nadania, a jezeli nie jest to
jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez w jgzyku angielskim, francuskim
lub niemieckim.

UWAGA 1: Poza prawidlowq nazwq przewozowq towaru, w dokumencie przewozowym
moze by¢ podana dodatkowo jego nazwa handlowa lub techniczna.

UWAGA 2: Numer zatwierdzenia powinien zawiera¢ wskazanie Umawiajqcej sie Strony
ADR, w ktorej zatwierdzono kod klasyfikacyjny, zgodnie z przepisem szczegolnym 645
rozdziatu 3.3.1, wskazany przez znak wyrédzniajqcy pavistwa uzywany dla pojazdow
w miedzynarodowym ruchu drogowym ()Q?J, znak identyfikacyjny wiasciwej wiadzy (YY)
oraz unikalny numer seryjny (ZZZZ). Ponizej podano przyklady numerow zatwierdzenia:

GB/HSE123456
D/BAM1234

5.4.1.2.2  Przepisy dodatkowe dla klasy 2

(a) W przypadku przewozu mieszanin (patrz 2.2.2.1.1) w cysternach (odejmowalnych,
stalych, przenosnych, w kontenerach-cysternach lub w elementach pojazdow-baterii
lub MEGC), w dokumencie przewozowym nalezy poda¢ sktad mieszaniny wyrazony
jako procentowy udziat sktadnikéw w objgtosci lub w masie mieszaniny. Sktadniki
o0 udziale ponizej 1% moga by¢ pominigte (patrz rowniez 3.1.2.8.1.2).

Podanie sktadu mieszaniny nie jest wymagane, jezeli prawidlowa nazwa przewozowa
zostala uzupelniona odpowiednia nazwa techniczna, dopuszczong na podstawie
przepisoéw szczeg6lnych 581, 582 lub 583;

(b) W przypadku przewozu butli, zbiornikéw rurowych, bebnéw cisnieniowych, naczyn
kriogenicznych i wiazek butli na warunkach podanych w 4.1.6.10, w dokumencie
przewozowym powinien by¢ zamieszczony nast¢pujacy zapis:
+~PRZEWOZ ZGODNY Z 4.1.6.10”.

(c) (Zarezerwowane)

(d) W przypadku konteneréw-cystern przewozacych gazy schlodzone skroplone nadawca
powinien poda¢ w dokumencie przewozowym dat¢ uplywu rzeczywistego czasu
utrzymywania w nastgpujacym formacie:

»KONIEC CZASU UTRZYMYWANIA: ... (DD/MM/RRRR)”.

5.4.1.23  Przepisy dodatkowe dotyczqce materialow samoreaktywnych i materialow polimeryzujqcych
klasy 4.1 oraz nadtlenkow organicznych klasy 5.2

5.4.1.23.1 W przypadku materialéw samoreaktywnych lub materiatéw polimeryzujacych klasy 4.1
oraz nadtlenkdéw organicznych klasy 5.2, ktére podczas przewozu wymagaja utrzymania
temperatury kontrolowanej (w odniesieniu do materialéw samoreaktywnych patrz
2.241.1.17; w odniesieniu do materiatbw polimeryzujacych patrz 2.2.41.1.21;
w odniesieniu do nadtlenkéw organicznych patrz 2.2.52.1.15-2.2.52.1.17), w dokumencie
przewozowym nalezy podaé¢ wartosci temperatury kontrolowanej i temperatury awaryjnej,
w nastepujacej kolejnosci:

» TEMPERATURA KONTROLOWANA ...°C, TEMPERATURA AWARYJNA ...C”.

Znak wyrozniajacy panstwa rejestracji uzywany dla poja=dow silnikowych i naczep w mied=ynarodowym ruchu
drogowym, np. zgodnie z Konwencjq Genewskq o ruchu drogowym = 1949 r. lub Konwencjq Wiederiska o ruchu
drogowym z 1968 r.).
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5.4.1.2.3.2 Jezeli dla niektérych materialéw samoreaktywnych klasy 4.1 lub niektérych nadtlenkéw
organicznych klasy 5.2 wilasciwa wladza zezwolila na pominigcie nalepki ostrzegawczej
zgodnej ze wzorem nr 1, w przypadku okreslonych opakowar (patrz 5.2.2.1.9), to dokument
przewozowy powinien zawiera¢ nastgpujacy zapis:
»NALEPKA OSTRZEGAWCZA ZGODNA ZE WZOREM NR 1 NIE JEST
WYMAGANA”.

5.4.1.2.3.3 Jezeli nadtlenki organiczne lub materialy samoreaktywne przewozone sg pod warunkiem
dopuszczenia przez wiasciwa wiladzg¢ (dla nadtlenkéw organicznych patrz 2.2.52.1.8,
4.1.7.2.2. oraz przepisy szczegélne TA2 podane w 6.8.4; dla materiatléw samoreaktywnych
patrz 2.2.41.1.13 i 4.1.7.2.2), to w dokumencie przewozowym powinien byé zamieszczony
odpowiedni zapis, np.:
+PRZEWOZ ZGODNY Z 2.2.52.1.8”.

Do dokumentu przewozowego powinna by¢ dofaczona kopia swiadectwa dopuszczenia
przez wlasciwa wladze zawierajacego warunki przewozu. Swiadectwo dopuszczenia
powinno by¢ sporzadzone w jezyku urzegdowym paristwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk
angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim lub
niemieckim, jezeli umowy zawarte migdzy parstwami uczestniczacymi w przewozie
nie stanowia inaczej.

5.4.1.2.3.4 Jezeli przewozone sg probki materialow samoreaktywnych (patrz 2.2.41.1.15) lub
nadtlenkéw organicznych (patrz 2.2.52.1.9), to w dokumencie przewozowym powinien by¢é
zamieszczony odpowiedni zapis, np.:

+wPRZEWOZ ZGODNY Z 2.2.52.1.9”.

5.4.1.2.3.5 Jezeli przewozone sa materialy samoreaktywne typu G (patrz ,Podrecznik Badan
i Kryteriéw”, czgs¢ II, podrozdziat 20.4.2 (g)), to w dokumencie przewozowym powinien
by¢ zamieszczony nastgpujacy zapis:
»NIE JEST MATERIALEM SAMOREAKTYWNYM KLASY 4.1”.

Jezeli przewozone sa nadtlenki organiczne typu G (patrz Podrecznik Badan i Kryteriow,
czgs¢ II, podrozdziat 20.4.3 (g)), to w dokumencie przewozowym powinien by¢
zamieszczony nastepujacy zapis:

»NIE JEST MATERIALEM KLASY 5.2”.

5.4.1.2.4  Przepisy dodatkowe dotyczqce klasy 6.2

Poza informacja dotyczaca odbiorcy (patrz 5.4.1.1.1(h)), nalezy dodatkowo podaé imieg,
nazwisko i numer telefonu osoby odpowiedzialne;j.

5.4.1.2.5  Przepisy dodatkowe dotyczqce klasy 7

5.4.1.2.5.1 W dokumencie przewozowym towarzyszacym kazdej przesyice zawierajacej materiat
klasy 7, po informacjach wymaganych w 5.4.1.1.1 (a) do (c) oraz (k), powinny by¢é
zamieszczone nastgpujace informacje, podane w kolejnosci okreslonej ponizej:

(@) nazwa lub symbol kazdego izotopu promieniotwérczego lub, w przypadku
mieszaniny izotopéw promieniotwérczych, odpowiednie okre$lenie ogdlne albo
wyszczegOlnienie izotopdw, dla ktérych ograniczenia s najostrzejsze;

(b) opis postaci fizycznej i chemicznej materiatu, lub stwierdzenie, ze jest to materiat
promieniotwérczy w postaci specjalnej lub material promieniotwérczy stabo
rozpraszalny. Dla postaci chemicznej dopuszczalny jest ogdlny opis chemiczny.
W przypadku materialéw promieniotwérczych charakteryzujacych si¢ zagrozeniami
dodatkowymi, patrz (c) przepisu szczegblnego 172 w dziale 3.3;

(¢) maksymalna aktywnos¢ zawartosci promieniotwérczej w czasie przewozu wyrazona
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5.4.1.25.2

w bekerelach (Bq) z odpowiednim symbolem przedrostka wedtug ukiadu jednostek
SI (patrz 1.2.2.1). Dla materialu rozszczepialnego zamiast aktywnosci moze by¢
podana jego masa lub masa kazdego izotopu rozszczepialnego dla mieszanin,
odpowiednio, w gramach (g) lub w wielokrotnosci grama;

(d) kategoria sztuki przesylki, tzn. I-BIALA, II-ZOLTA, III-ZOLTA;
(e) wskaznik transportowy (tylko dla kategorii II-ZOLTA i III-ZOLTA);
() dla materiatu rozszczepialnego:

(i) przewozonego w ramach jednego z wylaczen okreslonych w 2.2.7.2.3.5 (a)-
(f) — odestanie do tego przepisu;

(ii) przewozonego na podstawie 2.2.7.2.3.5 (c)(e) — masg catkowita izotopow
rozszczepialnych;

(iti) zawartego w sztuce przesytki, w odniesieniu do ktérej stosuje sie jeden
z przepiséw 6.4.11.2 (a)—(c) lub 6.4.11.3 — odestanie do tego przepisu;
(iv) wskaznik krytycznosciowy, jezeli ma zastosowanie;

(g) =znak identyfikacyjny kazdego $wiadectwa zatwierdzenia wydanego przez wiasciwg
wladze (dla materialu promieniotwérczego w postaci specjalnej, materiatu
promieniotworczego stabo rozpraszalnego, materiatu rozszczepialnego wylaczonego
na podstawie 2.2.7.2.3.5 (f), przewozu na warunkach specjalnych, wzoru sztuki
przesyiki lub przewozu), obowiazujacego dla przesytki;

(h) w przypadku przesylek zawierajacych wigcej niz jedna sztuke przesyiki, informacje
wymagane zgodnie z 5.4.1.1.1 i zgodnie z przepisami podanymi powyzej w (a) do (g)
powinny odnosi¢ si¢ do kazdej sztuki przesytki. W przypadku sztuk przesytek
znajdujacych si¢ w opakowaniu zbiorczym, w kontenerze lub w pojezdzie, informacje
o ktorych mowa, powinny obejmowac szczegétowy opis zawartosci kazdej sztuki
przesytki oraz odpowiednio szczegétowy opis zawartosci kazdego opakowania
zbiorczego, kontenera lub pojazdu. Nalezy zapewni¢ odpowiednie dokumenty
przewozowe dla sztuk przesylek przewidzianych do wyjecia z opakowania
zbiorczego, z kontenera lub z pojazdu w miejscu roztadunku u kazdego z odbiorcow;

(i) o$wiadczenie w brzmieniu: ,,PRZEWOZ NA WARUNKACH UZYWANIA
WYLACZNEGO”, w przypadku przewozu przesytki na warunkach uzywania
wytacznego; oraz

(G) dla LSA-II, LSA-III, SCO-I i SCO-II — catkowita aktywnos$¢ przesyiki, wyrazona
w podwielokrotnosciach lub wielokrotnosciach A,. W przypadku materiatu
promieniotworczego, dla ktérych wartos¢ A, jest nieograniczona, podwielokrotnos¢
lub wielokrotnosé A, wynosi zero.

Jezeli wymaga si¢ od przewoznika podjecia okreslonych dziatan, to nadawca powinien
umiesci¢ o$wiadczenie o tych dziataniach w dokumentach przewozowych. Oswiadczenie
powinno by¢ podane w jezykach uznanych za niezbedne przez przewoznika lub
zainteresowane wiasciwe wladze i zawierac co najmniej:

(a) dodatkowe wymagania dotyczace zaladunku, rozmieszczenia, przewozu,
manipulowania i roztadunku sztuki przesyiki, opakowania zbiorczego lub kontenera,
z uwzglednieniem wymagan szczegdlnych dotyczacych rozmieszczenia zwigzanych
z koniecznoscia bezpiecznego odprowadzenia ciepla (patrz przepis szczegdlny CV33
(3.2) w 7.5.11), albo o$wiadczenie, Ze takie wymagania nie s konieczne;

(b) ograniczenia dotyczace sposobu przewozu lub pojazdu oraz niezbedne instrukcje
zwiazane z trasa przewozu,

(c) postgpowanie awaryjne odpowiednie do rodzaju przesyiki.
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5.4.1.2.5.3 We wszystkich przypadkach migdzynarodowego przewozu sztuk przesytek wymagajacego
zatwierdzenia przez wiasciwg wladze wzoru lub przewozu, dla ktorych stosowane sg rézne
zatwierdzenia w réznych parnstwach, ktorych dotyczy ten przewéz, numer UN i prawidtowa
nazwa przewozowa wymagane w 5.4.1.1.1 powinny by¢ zgodne ze Swiadectwem wydanym
przez panstwo pochodzenia wzoru.

5.4.12.54 Obowiazujgce swiadectwa wydane przez wlasciwg wladzg nie musza towarzyszy¢
przesylce. Swiadectwa te powinny by¢ udostepnione przez nadawce przewoznikowi(-om)
przed zaladunkiem i roztadunkiem.

5.4.1.3 (Zarezerwowany)
5.4.14 Format i jezyk

5.4.14.1 Dopuszcza si¢ stosowanie jako dokumentu przewozowego dokumentu zawierajgcego
informacje, o ktérych mowa w 5.4.1.1 i 5.4.1.2, wymaganego na podstawie innych
przepiséw obowiazujacych dla innego rodzaju transportu. W przypadku wielu odbiorcéw,
ich nazwy i adresy oraz informacje dotyczace dostarczanych ilosci towaréw, podane
w sposdb umozliwiajacy okreslenie ich rodzaju i ilosci w kazdej chwili przewozu, mogg by¢
zawarte w innych dokumentach stosowanych w praktyce lub wymaganych na podstawie
innych przepiséw. Dokumenty te powinny znajdowac si¢ w pojezdzie.

Informacje zamieszczone w dokumencie powinny by¢ zapisane w jezyku urzgdowym
panstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub-niemiecki, to réwniez
w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy miedzynarodowe dla
przewozu lub umowy zawarte miedzy paristwami uczestniczacymi w przewozie
nie stanowig inaczej.

54.142  Jezeli ze wzgledu na wielkos$¢ tadunku przesytka nie moze by¢ zatadowana w catosci do
jednej jednostki transportowej, to nalezy sporzadzi¢ dla tej przesylki odrgbne dokumenty
lub kopie jednego dokumentu, odpowiednio do ilosci zaladowanych jednostek
transportowych. Ponadto, odrgbne dokumenty przewozowe powinny by¢ sporzadzone
we wszystkich przypadkach, gdy przesytki lub ich czesci nie moga by¢ zatadowane razem
do tego samego pojazdu ze wzgledu na zakazy podane w 7.5.2.

Informacje dotyczace zagrozen stwarzanych przez towary przeznaczone do przewozu (jak
wskazano w 5.4.1.1) moga by¢ zawarte lub dolaczone do istniejacego dokumentu
stosowanego w zwiazku z transportem lub manipulowaniem tadunkiem. Sposob
przedstawienia informacji w tym dokumencie (lub kolejnos¢ przesytania odpowiednich
danych przy uzyciu technik elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej
wymiany danych (EDI)), powinien by¢ zgodny z podanym w 5.4.1.1.1.

Jezeli istniejacy dokument, stosowany w zwigzku z transportem lub manipulowaniem
fadunkiem, nie moze by¢ uzyty w celu udokumentowania przewozu towaréw
niebezpiecznych w przewozie kombinowanym, to zaleca si¢ uzycie dokumentu zgodnego
ze wzorem podanym w 5.4.5 ‘

W przypadku zastosowania tego w=oru mozna skorzystac = zalecen Centrum Racjonalizacji Handlu

I Przedsiebiorczosci Elektronicznej EKG ONZ (UN/CEFACT), w szczegdlnosci = Zalecenia nr 1 (United
Nations Lay-out Key for Trade Documents) (ECE/TRADE/137, edition 81.3), UN Layout Key for Trade
Documents — Guidelines for Applications (ECE/TRADE/270, edition 2002), Zalecenia nr 11 (Documentary
Aspects of the International Transport of Dangerous Goods) (ECE/TRADE/204, edition 96.1 — obecnie

w trakcie nowelizacji) oraz Zalecenia nr 22 (Lay-out Key for standard Consignment Instructions)
(ECE/TRADE/168, edition 1989). Patr= rowniez: dokumenty UN/CEFACT Summary of Trade Facilitation
Recommendations (ECE/TRADE/346, edition 2006) oraz United Nations Trade Data Elements Directory
(UNTDED)(ECE/TRADE/362, edition 2005).
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5.4.1.5 Towary, ktore nie sq niebezpieczne

W przypadku, gdy towar wymieniony z nazwy w tabeli A w dziale 3.2 nie podlega
przepisom ADR, poniewaz na podstawie przepiséw czgsci 2 nie jest on uwazany za
niebezpieczny, nadawca moze zamiesci¢ w dokumencie przewozowym odpowiedni zapis,
np.:

»NIE JEST TOWAREM KLASY ...”.

UWAGA: Przepis ten moze by¢ stosowany w szczegolnosci w przypadku, gdy nadawca
uwaza, ze przesytka moze by¢ przedmiotem kontroli podczas przewozu ze wzgledu na

wiasciwosci chemiczne przewozonego towaru (np. roztworu lub mieszaniny) lub ze wzgledu
na fakt, ze taki towar uwazany jest za niebezpieczny na podstawie innych przepisow.
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54.2 Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu

Jezeli przewdz towaréw niebezpiecznych znajdujacych si¢ w kontenerze dokonywany jest
bezposrednio przed przewozem morskim, to do dokumentu przewozowego powinien byé
dotaczony certyfikat pakowania kontenera/pojazdu zgodny z przepisami rozdziatu 5.4.2
Kodeksu IMDG °.°.

Funkcje dokumentu przewozowego wymaganego w 5.4.1 i certyfikatu pakowania
kontenera/pojazdu, o ktérym mowa powyzej, moze pehni¢ jeden dokument. W przeciwnym
przypadku dokumenty te powinny by¢ przechowywane razem. Jezeli wymienione funkcje
peini jeden dokument, to uwaza si¢ za wystarczajace zamieszczenie w nim stwierdzenia, ze
zatadunek kontenera odby? si¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami, wlasciwymi dla danego
rodzaju transportu, oraz danych umozliwiajacych identyfikacj¢ osoby odpowiedzialnej za
sporzadzenie certyfikatu pakowania kontenera/pojazdu.

UWAGA: Certyfikatu pakowania kontenera/pojazdu nie wymaga sie w odniesieniu do

Wytyczne dotyczqce zatadunku towaréw do jednostek transportowych, przeznaczone do stosowania w praktyce oraz do
celéw szkoleniowych, zostaly réwniez opracowane przez Miedzynarodowq Organizacje Morskq (IMO), Miedzynarodowq
Organizacje Pracy (ILO) oraz Europejskq Komisje Gospodarczq ONZ (EKG ONZ) opublikowane przez IMO (Kodeks
prakeyki IMO/ILO/UNECE dotyczqcy pakowania jednostek transportowo-tadunkowych (Kodeks CTU)").

6 W sekcji 5.4.2 Kodeksu IMDG (Uzupetnienie 38-16) zawarto nastepujqce wymagania:
542 Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu
5421 Jezeli towary niebezpieczne sq zapakowane lub zatadowane do kontenera lub pojazdu, to odpowiedzialny za

pakowanie kontenera lub pojazdu powinien sporzqdzié ,, Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu” podajqc numer(-y)
identyfikujqcy(-e) kontener/pojazd i potwierdzajqc, ze pakowanie zostalo wykonane zgodnie z nastepujqcymi
warunkami:

.1 Kontener/pojazd byt czysty, suchy i przygotowany do przyjecia towaréw;

.2 Sztuki przesylek, ktore powinny byé¢ oddzielone od siebie zgodnie z obowiqzujqcymi wymaganiami w zakresie
segregacji, nie zostaly zapakowane razem do jednego kontenera/pojazdu (chyba ze zezwolita na to wlasciwa wiadza
zgodnie z 7.3.4.1 (Kodeksu IMDG)];

.3 Wszystkie sztuki przesytki skontrolowano pod kqtem zewnetrznych uszkodzer: i zostaly zaladowane tylko nieuszkodzone
sztuki przesylek ;

.4 Bebny zostaly ustawione w pozycji pionowej, chyba ze wiasciwa wladza zezwolita na inne ich ustawienie, wszystkie
towary zostaly wiasciwie zatadowane, a w przypadkach, gdy bylo to konieczne, odpowiednio umocowane przy uZyciu
materiatu zabezpieczajqcego odpowiedniego do przewidzianego rodzaju transportu;

.5 Towary zatadowane luzem zostaly rozmieszczone réwnomiernie w kontenerze/pojezdzie;

.6 Odnosnie do przesylek zawierajqcych materialy klasy 1, inne niz zaliczone do podklasy 1.4, kontener/pojazd jest zdatny
do uzytku zgodnie z rozdziatem 7.1.2 (Kodeksu IMDG);

.7 Kontenery/pojazdy oraz sztuki przesylek sq wiasciwie oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze;

.8 Jezeli do celow chlodzenia lub klimatyzowania uzywane sq materialy wykazujqce zagrozenie uduszeniem (takie jak
suchy lod (UN 1845) lub azot schiodzony skroplony (UN 1977) lub argon schiodzony skroplony (UN 1951)), to
kontener/pojazd jest oznakowany na zewnqtrz zgodnie z przepisami 5.5.3.6 (Kodeksu IMDG); oraz

.9 Na kazdq przesytke z towarami niebezpiecznymi zatadowanq do kontenera/pojazdu otrzymano dokument przewozowy
towardw niebezpiecznych, zgodnie z rozdziatem 5.4.1 (Kodeksu IMDG).

UWAGA: Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu nie jest wymagany dla cystern przenosnych.

5.4.22 Informacje wymagane w dokumencie przewozowym towarow niebezpiecznych i w certyfikacie pakowania
kontenera/pojazdu mogq byé zawarte w jednym dokumencie; jezeli tak nie jest, to dokumenty te powinny byé
przechowywane razem. Jezeli informacje umieszczone sq w pojedynczym dokumencie, to dokument ten powinien
zawieraé nastepujqce pisemne oSwiadczenie: ,, O$wiadcza sie, ze pakowanie towaréw do kontenera/pojazdu zostaio
wykonane zgodnie z obowiqzujqcym przepisami”. Oswiadczenie to powinno byé zaopatrzone w date i dane osoby
podpisujgcej umozliwiajgce jej identyfikacje. Faksymile podpisu moze byé stosowane w przypadku gdy odpowiednie
przepisy uznajq jego waznosé.

5.4.2.3 Jezeli dokumenty dotyczqce towaréw niebezpiecznych przekazywane sq przewoZnikowi przy uzyciu technik
elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej wymiany danych (EDI), to podpisy mogq byé podpisami
elektronicznymi lub mogq byé zastqpione nazwiskami oséb upowaznionych do ztozenia podpisu (pisane wielkimi
literami).

5.4.24 Jezeli informacje dotyczace towardéw niebezpiecznych przekazywane sq przewoznikowi przy uzyciu technik
elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej wymiany danych (EDI), a nastepnie towary
niebezpieczne dostarczane sq przewoznikowi, ktory wymaga dokumentu przewozowego w formie papierowej, to
przewoznik ten powinien zapewnié, aby dokument w formie papierowej zawierat zapis ,,Oryginal otrzymano drogq
elektronicznq” i nazwisko osoby upowaznionej pisane wielkimi literami.
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cystern przenosnych, kontenerow-cystern i MEGC.

Jezeli przewdz drogowy towaréw niebezpiecznych znajdujacych sie w pojezdzie
dokonywany jest bezposrednio przed przewozem morskim, to do dokumentu
przewozowego powinien by¢ dolaczony certyfikat pakowania kontenera/pojazdu zgodny
z przepisami rozdziatu 5.4.2 Kodeksu IMDG™*.

54.3 Instrukcje pisemne

54.3.1 W kabinie kierowcy, w miejscu tatwo dostgpnym, powinny byé przewozone instrukcje
pisemne w formie okreslonej w 5.4.3.4, stanowiace pomoc w razie zaistnienia wypadku
podczas przewozu.

5432 Przed rozpoczeciem przewozu przewoznik powinien dostarczy¢ zatodze pojazdu instrukcje
sporzadzone w jezyku(-ach), ktére kazdy czlonek zatogi pojazdu moze przeczytaé
i zrozumie¢ przed rozpoczgciem przewozu. Przewoznik powinien zapewnié, aby kazdy
cztonek zatogi pojazdu, ktérego to dotyczy, rozumiat instrukcje i potrafit je prawidtowo
wykonywac.

5433 Przed rozpoczgciem przewozu, czlonkowie zalogi pojazdu powinni dowiedzie¢ sie jakie
towary niebezpieczne sa zaladowane oraz sprawdzi¢ w instrukcjach pisemnych, jakie
czynnosci powinny by¢ podjgte w razie zaistnienia wypadku lub zagrozenia.

54.3.4 Forma i zawartos¢ instrukcji pisemnych powinny odpowiada¢ czterostronicowemu wzorowi
podanemu ponize;j.
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INSTRUKCJE PISEMNE ZGODNE Z ADR

Czynnosci, ktére powinny by¢é wykonane w razie wypadku lub awarii

W razie zaistnienia podczas przewozu wypadku lub awarii, cztonkowie zatogi pojazdu powinni wykonaé
nastepujace czynnosci, jezeli jest to mozliwe i bezpieczne:

~  Zahamowac¢ pojazd, wytaczy¢ silnik i odlaczy¢ akumulator za pomoca wylacznika gtownego, jezeli
jest on dostgpny;

— Unika¢ zrodet zaptonu, w szczegélnosci nie pali¢, nie uzywaé papieroséw elektronicznych lub
podobnych urzadzen oraz nie wlaczaé zadnych urzadzen elektrycznych;

- Powiadomi¢ wiasciwe stuzby ratownicze, podajac im mozliwie wszystkie dostepne informacje
dotyczace wypadku, awarii oraz towaréw niebezpiecznych;

—  Zalozy¢ kamizelkeg ostrzegawcza i odpowiednio umiescié stojace znaki ostrzegawcze;
—  Zapewnic przybylym ratownikom tatwy dostep do dokumentéw przewozowych;

-~ Nie wchodzi¢ na uwolnione materialy, nie dotykaé¢ ich, unika¢ wdychania oparéw, dymu, pytu i
pary poprzez pozostawanie po stronie nawietrznej;

- Jezeli jest to wlasciwe i bezpieczne, uzy¢ gasnic w celu ugaszenia matego lub bedacego w fazie
poczatkowej pozaru, obejmujacego opony, hamulce lub przedziat silnika;

- Czlonkowie zatogi pojazdu nie powinni gasié pozaru obejmujacego przedziat tadunkowy;

- Jezeli jest to wlasciwe i bezpieczne, zapobiec przedostaniu si¢ uwolnionych materiatéw do
srodowiska wodnego lub kanalizacji oraz zebra¢ uwolnione materialy, uzywajac wyposazenia
przewozonego w jednostce transportowej;

—~ Oddali¢ sig od miejsca wypadku lub zagrozenia, poinformowaé inne osoby o koniecznosci
oddalenia si¢ od tego miejsca oraz stosowac¢ si¢ do zalecen stuzb ratowniczych;

— Zdja¢ zanieczyszczone ubranie i uZyte zanieczyszczone wyposazenie ochronne oraz usungé je
W sposob bezpieczny.
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Dodatkowe wskazéwki dla czlonkéw zalogi pojazdu dotyczace charakterystyki zagrozen stwarzanych przez towary nicbezpicezne
okreslonej klasy oraz czynnosci zaleznych od zaistnialych okolicznosci

Nalepki ostrzegawcze

Charakterystyka zagrozen

Wskazowki dodatkowe

@)

(2)

3)

Materialy wybuchowe i przedmioty
z materialami wybuchowymi

00

Moga posiadac rézne wlasciwosci powodujgcee efekty
takie. jak wybuch masowy. rozrzut odlamkow.
intensywny ogien / promieniowanie cieplne. §wiecenie.
huk lub wydzielanie dymu.

Sa wrazliwe na wstrzasy i/lub uderzenia i/lub ciepto.

Schronic¢ sig i pozostaé z dala od okien.

Materialy wybuchowe i przedmioty
z materialami wybuchowymi

® o

Niewielkie zagrozenie wybuchem i pozarem. Schronié¢ sig.
1.4
Gazy palne Zagrozenie pozarem.
Zagrozenie wybuchem.
Moggq znajdowac si¢ pod ci$nieniem. Schronié¢ sig.

Zagrozenie dzialaniem duszacym.
Moga powodowac poparzenia lub odmrozenia.
Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Unikac¢ zaglgbien terenu.

Gazy niepalne i nietrujace

e

Zagrozenie dzialaniem duszacym.

Moga znajdowac¢ sie pod cisnieniem.

Moga powodowac odmrozenia.

Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Schronié sig.
Unikac¢ zagig¢bien terenu.

Gazy trujace

23

Zagrozenie zatruciem.

Mogq znajdowac si¢ pod cisnieniem.

Moga powodowac oparzenia chemiczne lub odmrozenia.
Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Uzy¢ maski ucieczkowej.
Schronié sig.
Unika¢ zaglebien terenu.

Materialy zapalne cickle

e

Zagrozenie pozarem.
Zagrozenie wybuchem.
Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Schronic¢ sig.
Unika¢ zaglgbien terenu.

Materiaty zapalne stale,
materialy samoreaktywne,
materialy polimeryzujace
i materialy wybuchowe odczulone stale

4.1

Zagrozenie pozarem. Materiaty tatwo zapalne lub zapalne.
Mogg zapalic si¢ na skutek dzialania ciepla, iskier lub
otwartego plomienia.

Moga zawiera¢ materialy samoreaktywne, kiore moga
rozkladac si¢ egzotermicznie w wyniku dostarczenia
ciepta, kontaktu z innymi materiatami (takimi jak kwasy,
zwigzki metali cigzkich lub aminy), tarcia lub uderzenia.
W wyniku rozkladu moga wydziela¢ si¢ szkodliwe i palne
pary lub gazy lub moze nastapi¢ samozapalenie.
Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Zagrozenie wybuchem materialow wybuchowych
odczulonych w przypadku utraty substancji odczulajgce;.

Materialy podatne na samozapalenie

4.2

Zagrozenie pozarem wskutek samozapalenia w przypadku
uszkodzenia sztuk przesylek lub uwolnienia si¢
zawartosci.

Mogg gwattownie reagowac z woda.

Materialy wydzielajace w zetknigciu
z woda gazy palne

4.3

Zagrozenie pozarem i wybuchem w przypadku kontaktu
z woda.

Uwolniony materiat powinien by¢
utrzymywany w stanie suchym.
pod przykryciem.
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Dodatkowe wskazdéwki dla czlonkéw zalogi pojazdu dotyczyce charakterystyki zagrozen stwarzanych przez towary niebhezpicczne
okreslonej klasy oraz czynnosci zaleznych od zaistnialych okolicznosci

Nalepki ostrzegawcze

Charakterystyka zagrozen

Wskazowki dodatkowe

()

2)

(3)

Materialy utleniajace

N

5.1

Zagrozenie gwaltowng reakcja. pozarem i wybuchem
w przypadku Kontaktu z materiatami palnymi.

Nie dopuszczac¢ do zmieszania
z materiatami zapalnymi lub palnymi
(np. trocinami).

Nadtlenki organiczne

Zagrozenie rozkladem egzotermicznym w podwyzszonej
temperaturze wskutek kontaktu z innymi materialami
(takimi jak kwasy. zwiazki metali cigzkich lub aminy).
tarcia lub uderzenia. W wyniku rozkiadu mogg wydziela¢
si¢ szkodliwe i palne pary lub gazy lub moze nastgpic
samozapalenie.

Nie dopuszczac¢ do zmieszania
z materialami zapalnymi lub palnymi
(np. trocinami).

SN

6.1

Zagrozenie zatruciem w wyniku wdychania. kontaktu ze
skérg lub potknigcia.

Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska
wodnego lub kanalizacji.

Uzy¢ maski ucieczkowe;j.

Materialy zakazne

6.2

Zagrozenie zakazeniem.

Moze spowodowac grozng chorobg u ludzi lub u zwierzat.

Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska
wodnego lub kanalizacji.

Materialy promieniotwércze

Zagrozenie napromieniowaniem po wchlonigciu
i napromieniowaniem zewngtrznym.

Ograniczy¢ czas narazenia.

Zagrozenie reakcjg lancuchowa.

Zagrozenie poparzeniem chemicznym.

Moga gwaitownie reagowac ze sobg, z woda lub z innymi
materiatami.

Uwolnione materiaty mogq wydziela¢ zrace pary.
Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska
wodnego lub kanalizacji.

Roézne materiaty i przedmioty
niebezpieczne

9 9A

Zagrozenie poparzeniem

Zagrozenie pozarem.

Zagrozenie wybuchem.

Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska
wodnego lub kanalizacji.

UWAGA I:

mieszanych, stosuje sie kazdq z okreslonych dla nich wskazowek.

UWAGA 2:

W przypadku towarow niebezpiecznych stwarzajqcych wiecej niz jedno zagrozenie oraz ladunkow

Dodatkowe wskazowki okreslone w kolumnie (3) tej tabeli, mogq by¢ modyfikowane w celu ich

dostosowania do klas towarow niebezpiecznych przeznaczonych do przewozu oraz uzytych srodkéw transportu.
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Dodatkowe wskazéwki dla czlonkéw zalogi pojazdu dotyczace charakterystyki zagrozen stwarzanych przez towary nicbezpieczne,
okreslone znakami, oraz czynnosci zaleznych od zaistnialych okolicznosci

Znak Charakterystyka zagrozen Dodatkowe wskazéwki
1) 2) 3)
% Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska

wodnego lub kanalizacji

Materialy zagrazajace srodowisku

Unikac¢ kontaktu z goracymi
Zagrozenie poparzeniem czgs$ciami jednostki transportowej

. 4 . i z uwolnionym materiatem.
Materiaty o podwyzszonej

temperaturze

Sprzet ochrony ogdlnej i indywidualnej do prowadzenia dzialan ogdlnych oraz dzialan
ratowniczych wiasciwych dla danego rodzaju zagrozenia, kté owinien byv¢ przewozon

w jednostce transportowej, zgodnie z przepisami rozdzialu 8.1.5 ADR

W jednostce transportowej powinno by¢ przewozone nastepujace wyposazenie:

- klin pod kota, dla kazdego pojazdu, o odpowiednim rozmiarze w stosunku do dopuszczalnej
masy catkowitej pojazdu oraz srednicy kot;

- dwa stojace znaki ostrzegawcze;

- ptyn do ptukania oczu®; oraz

dla kazdego cztonka zatogi pojazdu

- kamizelka ostrzegawcza;

- przeno$ne urzadzenie oswietleniowe;
- para rgkawic ochronnych; oraz

- ochrona oczu.

Wyposazenie dodatkowe dla niektorych klas:

- maska ucieczkowa dla kazdego czlonka zalogi pojazdu, powinna by¢ przewozona
w jednostce transportowej, w przypadku nalepek ostrzegawczych 2.3 lub 6.1;

- lopata®;

- ostona otworéw kanalizacyjnych®;

- pojemnik do zbierania pozostatosci®.

Nie jest wymagany w przypadku numeréw nalepek ostrzegawczych 1, 1.4, 1.5, 1.6, 2.1, 2.2 2.3.
Wymagane jest tylko w przypadku materialow statych i materialow cieklych, oznakowanych
nalepkami ostrzegawczymi o numerach 3, 4.1, 4.3, 8 lub 9.
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5435 Umawiajace si¢ Strony ADR powinny dostarczy¢ do Sekretariatu EKG ONZ oficjalny
pisemny przekiad instrukcji zgodnych z niniejszym rozdzialem w ich jezyku
urzgdowym/jgzykach urzegdowych. Sekretariat EKG ONZ udostepnia Umawiajacym sie
Stronom ADR otrzymane wersje instrukcji w jezykach urzedowych.

54.4 Przechowywanie informacji dotyczacych przewozu towaréw niebezpiecznych
5.4.4.1 Nadawca i przewoznik powinni przechowywac przez okres co najmniej trzech miesiecy

kopi¢ dokumentu przewozowego towar6w niebezpiecznych oraz dodatkowych informacji
i dokumentow okreslonych w ADR.

54.4.2 Jezeli dokumenty przechowywane sg w formie elektronicznej lub w systemie
komputerowym, to nadawca i przewoznik powinni by¢ w stanie odtworzy¢ je w formie
drukowane;j.

5.4.5 Przyklad multimodalnego dokumentu przewozowego dla towarow niebezpiecznych

Dla potrzeb transportu multimodalnego, podany przykladowo wzér moze by¢ uzyty jako
deklaracja towaru niebezpiecznego i certyfikat pakowania kontenera.
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MULTIMODAL DANGEROUS GOODS FORM

1. Shipper / Consignor /Sender 2. Transport document number

3. 4. Shipper's reference
Page 1 of Pages

5. Freight Forwarder's reference

6. Consignee 7. Carrier (to be completed by the carrier)

SHIPPER'S DECLARATION

| hereby declare that the contents of this consignment are fully and accurately described
below by the proper shipping name, and are classified, packaged, marked and labeled

p and are in all resp in proper condition for P g to the

o
5
o
Pl
I
B
a
z
z
8
g
o]
X
>
o
I
z
]
2]
:
z
>
)
<
4
2
5 |international and national governmental regulations.
e 8. This shipment is within the limitations prescribed for: (Delete non-applicable) 9. Additional handling information §
2 2
ﬁ PASSENGER AND CARGO AIRCRAFT ONLY z
2
| CARGO AIRCRAFT )
% 10. Vessel / flight no. and date 11. Port / place of loading é
3
& g
20 12. Port / place of discharge 13. Destination Q
E c
i3 :
a5 |14. Shipping marks * Number and kind of packages; description of goods Gross mass (kg) Net mass Cube (m°*) e
g 2
3E a
§3 g
8E a
<3 2
o c
Eg =
25 2
& z
58 B
52 g
i 3
ag S
58 ¢
z
ER 2
5 3
5B g
a3 Q
7] S
g z
ES a
88 z
~E F
@ o
[a 5] @
8% :
o 3
g% z
E & |15. Container identification No./ 16. Seal number (s) 17. Container/vehicle size & type 18. Tare (kg) 18. Total gross mass 2
% ‘§ vehicle registration No. (including tare) (kg) é
5z 3
5% 3
e 21.RECEIVING ORGANISATION RECEIPT z
| hereby declare that the goods described above have been Received the above number of pack /contai ftrailers in t good order and condition 2
packed/loaded into the container/vehicle identified above in unless stated hereon: RECEIVING ORGANISATION REMARKS: I
accordance with the applicable provisions ** 5
MUST BE COMPLETED AND SIGNED FORALL @
CONTAINERVEHICLE LOADS BY PERSON E
RESPONSIBLE FOR PACKING/ILOADING 2]
20. Name of company Haulier's name 22. Name of company (OF SHIPPER PREPARING THIS NOTE) b3
g
Name / Status of declarant Vehicle reg. no. Name / Status of declarant Gi,
w
m
Place and date Signature and date Place and date g
X
>
Signature of declarant DRIVER'S SIGNATURE Signature of declarant a
XL
]
(7]
"See54.2 g
2
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1. Shipper / Consignor /Sender

14. Shipping marks
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DZIAL 5.5
PRZEPISY SZCZEGOLNE
5.5.1 (Skreslony)
5.5.2 Przepisy szczegilne dotyczace jednostek transportowych cargo fumigowanych
(UN 3359)

5.5.2.1 Wymagania ogolne

5.5.2.1.1  Jednostki transportowe cargo fumigowane (UN 3359), ktére nie zawierajg zadnych innych
towarow niebezpiecznych, nie podlegaja innym przepisom ADR, poza przepisami
niniejszego rozdziatu.

5.5.2.1.2  Jezeli w jednostce transportowej cargo fumigowanej, oprécz fumigantu, znajduja sig towary
niebezpieczne, to - poza przepisami niniejszego dzialu - maja zastosowanie odpowiednie
przepisy ADR dotyczace tych towaréw (w tym, w zakresie umieszczania nalepek
ostrzegawczych, oznakowania i dokumentacji).

5.5.2.1.3 Do przewozu towaréw fumigowanych moga by¢ uzyte wylgcznie jednostki transportowe
cargo zamykane w taki sposéb, aby ograniczy¢ do minimum mozliwos¢ uwalniania sie
z nich gazu.

5.5.2.2 Szkolenie
Osoby zatrudnione przy obstudze jednostek transportowych cargo fumigowanych powinny
by¢ przeszkolone odpowiednio do zakresu swoich obowigzkéw.

5.5.2.3 Oznakowanie i umieszczanie nalepek ostrzegawczych

5.5.2.3.1  Jednostka transportowa cargo fumigowana powinna by¢ zaopatrzona w znak ostrzegawczy
okreslony w 5.5.2.3.2, umieszczony przy kazdym otworze w taki sposdob, aby byt dobrze
widoczny dla osob otwierajacych lub wchodzacych do tej jednostki. Znak ostrzegawczy
powinien pozostaé na jednostce do czasu spelnienia nastgpujgcych warunkow:

(a) jednostka transportowa cargo fumigowana zostala przewietrzona w celu usunigcia
szkodliwego stgzenia fumigantu; oraz

(b) towary i materialy fumigowane zostaty roztadowane.

282



Dziennik Ustaw -950 - Poz. 1119

5.5.2.3.2  Znak ostrzegajacy o fumigacji powinien odpowiada¢ wzorowi przedstawionemu na rysunku
5.5.2.3.2.

Rysunek 5.5.2.3.2

NIEBEZPIECZENSTWO

TA JEDNOSTKA JEST FUMIGOWANA

[ nazwa fumigantu ...* ] ZASTOSOWANYM
[ data..*]

[ godzina ...* ]

PRZEWIETRZONO [data ...*]

NIE WCHODZIC

* Podac odpowiednie dane.

minimum 300 mm

Znak ostrzegajacy o fumigacji

Znak powinien mie¢ ksztalt prostokata. Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 400 mm
(szerokos¢) x 300 mm (wysokos$c), a minimalna szerokos$¢ linii obrzeza powinna wynosié¢
2 mm. Znak powinien by¢ czarny na bialym tle, a wysokos$¢ liter nie powinna by¢ mniejsza
niz 25 mm. Elementy znaku, dla ktérych nie podano wymiaréw, powinny byé
proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na rysunku.

5.5.23.3  Jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostala catkowicie przewietrzona poprzez
otwarcie jej drzwi lub przy pomocy wentylacji mechanicznej, to data przewietrzenia
powinna by¢ podana na znaku ostrzegajacym o fumigacji.

5.5.2.3.4  Jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostala przewietrzona i roztadowana, to
powinien by¢ z niej usunigty znak ostrzegajacy o fumigacji.

5.5.23.5 Na jednostce transportowej cargo fumigowanej nie powinny by¢ umieszczane nalepki
ostrzegawcze zgodne ze wzorem nr 9 (patrz 5.2.2.2.2), jezeli nie znajduja si¢ w tej jednostce
inne materialy lub przedmioty klasy 9.

5.5.2.4 Dokumentacja

55.24.1 Dokumenty towarzyszace jednostce transportowej cargo fumigowanej, ktéra przed
rozpoczeciem przewozu nie zostala catkowicie przewietrzona, powinny zawieraé
nastepujace informacje:

- »UN 3359 JEDNOSTKA TRANSPORTOWA CARGO FUMIGOWANA, 9” lub
»UN 3359 JEDNOSTKA TRANSPORTOWA CARGO FUMIGOWANA, klasa 9”;

- data i godzina fumigacji;

- rodzaj i ilo$¢ uzytego fumigantu.

Informacje te powinny by¢ zapisane w jezyku urzedowym paristwa nadania, a jezeli nie jest

to jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to rowniez w jezyku angielskim, francuskim lub

niemieckim, jezeli umowy zawarte miedzy parfistwami uczestniczacymi w przewozie
nie stanowig inaczej.
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5.5.2.4.2 Dokumenty mogg mie¢ dowoing forme, pod warunkiem, ze zawierajg informacje wymagane
w 5.5.2.4.1. Informacje te powinny by¢ latwo rozpoznawalne, czytelne i trwate.

5.5.2.4.3 Nalezy dostarczy¢ instrukcje usuwania pozostatosci fumigantu oraz urzadzen do fumigacji
(jezeli wystgpuja).

5.5.244 Dokumenty nie sa wymagane, jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostata
catkowicie przewietrzona, a data przewietrzenia zostata naniesiona na znaku ostrzegawczym
(patrz 5.5.2.3.3i5.5.2.3.4).

5.5.3 Przepisy szczegélne majace zastosowanie do sztuk przesylek, pojazdéw i konteneréw
zawierajgeych materialy wykazujgce zagrozenie uduszeniem w przypadku, gdy s3
uzywane do cel6w chlodzenia lub klimatyzowania (takie jak suchy 16d (UN 1845) lub
azot schlodzony skroplony (UN 1977) lub argon schlodzony skroplony (UN 1951))

5.5.3.1 Zakres

5.5.3.1.1  Przepisy niniejszego rozdziatu nie maja zastosowania do materiatéw, ktére mogg by¢ uzyte
do celéw chiodzenia lub klimatyzowania, a przewozone sa jako przesytka z towarami
niebezpiecznymi, z wyjatkiem przewozu suchego lodu (UN 1845). W przypadku, gdy
przewozone sg jako przesylka, materialy te powinny byé przewozone zgodnie z wlasciwa
pozycja w tabeli A w dziale 3.2 zgodnie z odpowiednimi warunkami przewozu.

W odniesieniu do UN 1845 warunki przewozu okreslone w niniejszym podrozdziale,
z wyjatkiem 5.5.3.3.1, maja zastosowanie do wszelkich rodzajéw przewozu, zaréwno jezeli
materialy te stanowia czynnik chtodzacy, klimatyzujacy lub sg przewozone jako przesytka.
W odniesieniu do UN 1845 nie maja zastosowania zadne inne postanowienia umowy ADR.

5.5.3.1.2  Przepisy niniejszego rozdzialu nie maja zastosowania do gazéw w urzadzeniach
chtodniczych.

5.5.3.1.3  Przepisy niniejszego rozdzialu nie dotycza materialéw niebezpiecznych uzytych do
chtodzenia lub klimatyzowania cystern lub MEGC podczas przewozu.

5.5.3.1.4 Do pojazdéw i konteneréw zawierajacych materialy uzywane do celéw chtodzenia lub
klimatyzowania naleza pojazdy i kontenery zawierajace materialy uzywane celdw
chlodzenia lub klimatyzowania wewnatrz sztuk przesylek oraz pojazdy i kontenery
zawierajace nieopakowane materialy uzywane do celéw chtodzenia lub klimatyzowania.

5.5.3.1.5  Przepisy 5.5.3.6 i 5.5.3.7 maja zastosowanie tylko wtedy, gdy w pojezdzie lub kontenerze
wystepuje faktyczne zagrozenie uduszeniem. Narazeni uczestnicy oceniajg zagrozenie,
uwzgledniajgc niebezpieczefistwa wykazywane przez materialy uzywane do celéw
chtodzenia lub klimatyzowania, ilo$¢ przewozonego materiatu, czas podrézy i rodzaje
zastosowanego opakowania oraz granice stezenia gazu wskazane w uwadze do 5.5.3.3.3.

5.5.3.2 Warunki ogdlne

5.53.2.1 Do pojazdéw i konteneréw zawierajacych materialy uzyte podczas przewozu do celéw
chtodzenia lub klimatyzowania (innych niz fumigacja) nie majg zastosowania zadne
przepisy ADR, oprécz przepis6w niniejszego rozdziatu.

5.53.22 W przypadku, gdy towary niebezpieczne s tadowane do pojazdéw Iub konteneréw
zawierajgcych materialy uzywane do celéw chlodzenia lub klimatyzowania, dodatkowo do
przepiséw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ wszystkie przepisy ADR dotyczace tych
niebezpiecznych towaréw.
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5.5.3.2.3 (Zarezerwowany)

5.5.3.2.4  Osoby zaangazowane w przetadunek lub przewéz pojazdéw lub konteneréw zawierajacych
materialy uzywane do celéw chlodzenia lub klimatyzowania powinny by¢ przeszkolone
odpowiednio do zakresu ich obowiazkéw.

5533 Sztuki przesylek zawierajqce czynnik chiodzqcy lub klimatyzujacy

5.5.3.3.1  Zapakowane towary niebezpieczne wymagajace chtodzenia lub klimatyzowania, dla ktérych
zostaty przypisane instrukcje pakowania P203, P620, P650, P800, P901 lub PS04 w 4.1.4.1,
powinny spetnia¢ odpowiednie wymagania tych instrukcji pakowania.

5.53.3.2 W przypadku zapakowanych towar6w niebezpiecznych wymagajacych chiodzenia lub
klimatyzowania, dla ktérych zostaly przypisane inne instrukcje pakowania, opakowania
powinny wytrzyma¢ bardzo niskie temperatury, a czynnik chiodzacy lub klimatyzujacy
nie moze mie¢ na nie wplywu lub znaczaco ich ostabi¢. Opakowania powinny by¢
zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby umozliwi¢ uwolnienie si¢ gazu w celu
zapobiezenia wzrostowi cisnienia, ktore mogloby rozerwa¢ opakowanie. Towary
niebezpieczne powinny by¢ zapakowane w sposob uniemozliwiajacy ich przemieszczanie
na skutek ubytku czynnika chtodzacego lub klimatyzujacego.

5.5.3.3.3  Sztuki przesylek zawierajace czynnik chlodzacy lub klimatyzujacy powinny byé
przewozone w dobrze wentylowanych pojazdach i kontenerach. W takim przypadku
nie wymaga si¢ oznakowania zgodnie z 5.5.3.6.

Wentylacja nie jest wymagana i oznakowanie zgodne z 5.5.3.6. jest jednoczesnie wymagane
w nastepujacych przypadkach:

- gdy uniemozliwiono wymiang gazu migedzy przedziatem tadunkowym i kabing
kierowcy; lub

- przedziat tadunkowy stanowi izolowane, chiodzone lub mechanicznie chitodzone
wyposazenie, np. zgodnie z definicjg przedstawionag w Umowie o migdzynarodowych
przewozach szybko psujacych si¢ artykuléw zywnosciowych i o specjalnych
$rodkach transportu przeznaczonych do tych przewozéw (ATP), ktora jest oddzielona
od kabiny kierowcy.

UWAGA: W niniejszym kontek$cie wyrazenie , dobrze wentylowane” oznacza, ze
w powietrzu wewngqtrz danej przestrzeni zawarto$¢ ditlenku wegla wynosi ponizej 0,5%
objetosci, a zawartosé tlenu wynosi powyzej 19,5% objetosci

5.5.3.4 Oznakowanie sztuk przesylek zawierajqcych czynnik chliodzqcy lub klimatyzujqcy

5.5.3.4.1  Sztuki przesylek zawierajace towary niebezpieczne uzyte do chtodzenia lub klimatyzowania
powinny by¢ oznakowane nazwa tych towaréw niebezpiecznych wskazang w kolumnie (2)
tabeli A w dziale 3.2 poprzedzona wyrazeniem, odpowiednio, ,JAKO CZYNNIK
CHEODZACY” lub ,JAKO CZYNNIK KLIMATYZUJACY” w jezyku urzegdowym
paristwa pochodzenia a jezeli nie jest to jgzyk angielski, francuski lub niemiecki, to rowniez
w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy zawarte migdzy panstwami
uczestniczacymi w przewozie nie stanowig inacze;j.

5.5.3.42 Napisy powinny by¢ trwale i czytelne, o wielkosci odpowiedniej do wielkosci sztuki
przesyiki oraz umieszczone w miejscu dobrze widocznym.
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5.5.3.5 Pojazdy i kontenery zawierajqce nieopakowany suchy lod

5.5.3.5.1 W przypadku uzycia nieopakowanego suchego lodu nie powinien on mie¢ bezposredniego
kontaktu z metalowg struktura pojazdu lub kontenera, aby uniknaé¢ kruchosci metalu. Nalezy
zapewni¢ odpowiednia izolacjg pomigdzy suchym lodem a pojazdem lub kontenerem
poprzez zapewnienie nie mniej niz 30 mm odstgpu (np. poprzez zastosowanie materiatow
o niskim przewodnictwie ciepla takich jak drewniane deski, palety itp.).

5.5.3.5.2 W przypadku, gdy suchy lod jest umieszczony wokot opakowan, to nalezy zapewnic, aby
opakowania pozostaly w pierwotnej pozycji podczas przewozu w sytuacji, gdy suchy lod
rozproszyt sie.

5.5.3.6 Oznakowanie pojazdow i kontenerow

5.5.3.6.1 Pojazdy i kontenery zawierajace towary niebezpieczne uzyte do celow chtodzenia lub
klimatyzowania powinny by¢ oznakowane znakiem ostrzegawczym okreslonym
w 5.5.3.6.2, umieszczonym w kazdym punkcie dostepu tak, aby byl tatwo widoczny dla
0sob otwierajacych lub wchodzacych do pojazdu lub kontenera. Znak ten powinien pozostac
na pojezdzie lub kontenerze do momentu spelnienia nastepujacych warunkow:

(a) pojazd lub kontener zostal poddany wentylacji w celu usunigcia szkodliwego stezenia
czynnika chlodzacego lub klimatyzujacego; oraz

(b)  chtodzone lub klimatyzowane towary zostaty roztadowane.

Dopdki na pojezdzie lub na kontenerze znajduje sie znak, dopodty przed wejsciem do
pojazdu/kontenera nalezy zachowaé¢ niezbgedne $rodki ostroznosci. Nalezy ocenié
koniecznos¢ wentylowania przez drzwi tadunkowe lub za pomoca innych $rodkow
(np. poprzez wentylacje wymuszong) oraz uwzglednic jg w szkoleniu o0sdb
zaangazowanych.

5.5.3.6.2  Znak ostrzegawczy powinien odpowiada¢ wzorowi przedstawionemu na rysunku 5.5.3.6.2.

Rysunek 5.5.3.6.2

Wymiar minimalny 250 mm

* S

f— Wymiar minimalny 150 mm  —»|

Znak ostrzegawczy o chtodzeniwklimatyzowaniu dla pojazdow i kontenerow
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* Zamiesci¢ nazwe czynnika chlodzacego/klimatyzujacego wskazang w kolumnie (2)
tabeli A w dziale 3.2. Napis powinien by¢ zapisany wielkimi literami w jednej linii,
a wysokos¢ liter napisu powinna wynosi¢ nie mniej niz 25 mm. Jezeli prawidtowa nazwa
przewozowa jest zbyt dluga, aby mogla si¢ zmiesci¢ w przewidzianym miejscu, to wielkosé
liter moze zosta¢ zmniejszona do maksymalnej wielkosci pozwalajacej na zmieszczenie sie
napisu. Np. ,,DITLENEK WEGLA, STALY”.

** Zamiesci¢ odpowiednio ,, JAKO CZYNNIK CHEODZACY” lub ,,JAKO CZYNNIK
KLIMATYZUJACY”. Napis powinien by¢ zapisany wielkimi literami w jednej linii,
a wysokos¢ liter napisu powinna wynosi¢ nie mniej niz 25 mm.

Znak powinien mie¢ ksztalt prostokata. Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 150 mm
(szerokos€) x 250 mm (wysokosé). Wyraz ,UWAGA?” (ang. ,,WARNING”) powinien byé
czerwony lub bialy, a wysokos¢ jego liter powinna wynosi¢ nie mniej niz 25 mm. Elementy
znaku, dla ktérych nie podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich
element6w pokazanych na rysunku.

Wyraz ,,UWAGA” (ang. ,,WARNING”) i wyrazenie odpowiednio, ,JAKO CZYNNIK
CHLODZACY” lub ,,JAKO CZYNNIK KLIMATYZUJACY?”, powinny by¢ zapisane
jezyku urzgdowym kraju pochodzenia a jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub
niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy
zawarte migdzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowig inaczej.

5.5.3.7 Dokumentacja

5.5.3.7.1  Dokumenty (takie jak konosament, specyfikacja tadunku lub list przewozowy CMR/CIM)

towarzyszace przewozowi pojazdow lub kontenerow, ktore zawierajg lub zawieraly

materialy uzywane do celow chiodzenia lub klimatyzowania i nie zostaly do kofica

przewietrzone przed przewozem powinny zawiera¢ nastgpujace informacje:

(a) numer UN poprzedzony literami ,,UN”, oraz

(b) nazwe wskazang w kolumnie (2) tabeli A w dziale 3.2, po ktdrej umieszcza sig
wyrazenie ,JAKO CZYNNIK CHEODZACY” Iub ,JAKO CZYNNIK
KLIMATYZUJACY?”, zapisane w jezyku urzgdowym kraju pochodzenia a jezeli
nie jest to jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim,
francuskim lub niemieckim, jezeli umowy zawarte migdzy parfistwami
uczestniczacymi w przewozie nie stanowig inaczej.

Przyktad: ,,UN 1845 DITLENEK WEGLA STALY, JAKO CZYNNIK CHEODZACY”
5.5.3.72  Dokument przewozowy moze by¢ sporzadzony w dowolnej formie, pod warunkiem, ze

zawiera informacje wymagane w 5.5.3.7.1. Informacje te powinny byt latwe do
zidentyfikowania, czytelne i trwate.
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